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„DUPĂ CONVINGEREA MEA HOTĂRÂTĂ TIPĂRIREA 
ZIARULUI „CLOPOTUL BUCOVINEI”, CONSTITUIE O 
PUNTE EXCEPȚIONALĂ DE INFORMARE ŞI 
CULTURALIZARE DINTRE UCRAINA ŞI ROMÂNIA CARE 
ÎN PRIMUL RÂND ARE O IMPORTANȚĂ SPIRITUALĂ 
DEOSEBITĂ” 


Interviu cu excelența sa domnul Yurii Feodorovyci Malko, Ambasador 


Extraordinar şi Plenipotenţiar al Ucrainei în România, pentru ziarul 
ucraineano- român „Clopotul Bucovinei” 


= Excelența 
Voastră, pe 1 ianuarie 
2007 România a 
aderat la Uniunea 
Europeană. Oare 
prezintă interes 
pentru Ucraina 
experiența României 
în ceea ce priveşte 
avansarea ei pe calea 
eurointegrării? 
- În primul rând 
aş vrea să exprim 
mulțumiri sincere 
inițiativei colectivului 
de redacţie a 
onorantei publicaţii 
bilingve „Clopotul 
Bucovinei”, care este 
citită cu un mare 
interes atât în Ucraina 
cât şi în România, 
pentru posibilitatea 
de a mă putea adresa 
din nou cititorilor, 
deoarece doar cu un 
an în urmă am 
colaborat în acelaşi 
scop, În al doilea rând 
folosindu-mă de acest 
prilej aş dori să mă 
asociez la felicitările Preşedintelui Ucrainei, V.A.Yușcenko, privitoare la acel 
semnificativ eveniment la care vă referiţi Dumneavoastră în întrebare, adresate 
sincer poporului român, în timpul vizitei sale de lucru în România, care a avut loc 
pe 15 ianuarie a.c. , cu prilejul inaugurării podului peste râul Tisa şi a punerii în 
funcțiune a punctelor de trecere a frontierei de stat ucraineano-române „Solotvino 
Sighetul Marmaţiei”, încă a unei punți care uneşte puternic popoarele noastre. În 
al treilea rând, atât în Ucraina cât şi în toate statele lumii unde trăiesc aproape 20 
milioane de ucraineni în diaspora, luna martie este o lună tradiţională în care se 
aniversează „Zilele lui T.H. Șevcenko”, care s-a născut spre bucuria noastră cu 193 
de ani în urmă, prilej cu care aș dori în nume personal, precum și în numele 
întregului colectiy al Ambasadei Ucrainei din România, să îi felicit pe cititorii 
ziarului Dumneavoastră-cetăţenii Ucrainei şi reprezentanţii comunității 
ucrainene din România. În legătură cu sensul întrebării dumneavoastră aş dori, 
chiar de la început, să evidenţiez că, în condiţiile statornicirii și continuării 
cursului politicii externe a Ucrainei referitor la orientarea europeană, obţinerea 
noilor succese de statul nostru, îndreptate spre acumulare, în perspectiva de a 
deveni membru deplin al Uniunii Europene, precum și din perspectiva viitoarelor 
convorbiri între delegaţiile Ucrainei şi a Comisiei Europene, în conformitate cu 
Tratatul de parteneriat și colaborare, experienţa românească privind realizarea 
aspirațiilor de integrare europeană în general este pentru Ucraina deosebit de 
folositoare. Această experiență este utilă din mai multe puncte de vedere, 
Experienţa se referă la reformarea structurii puterii în interesul obținerii 
scopurilor finale (de exemplu crearea în sistem a organelor puterii executive în 
cadrul Ministerului Integrării Europene), în esență crearea procesului de 
convorbiri de preaderare cu Uniunea Europeană şi aducerea legislaţiei naționale 
la nivel european, realizarea unor reforme profunde în sferele economice şi 
juridice etc., precum şi multe, multe alte probleme de activitate vitală a țării. În 
actuala etapă de un interes major pentru partea ucraineană poate fi experiența 
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PROFESORUL VASILE GUŢULEAC DE LA 
UNIVERSITATEA DIN CERNĂUȚI, MEMBRU DE 
ONOARE AL ACADEMIEI DE ŞTIINŢE AGRICOLE ŞI 
SILVICE DIN ROMANIA 


La 7 decembrie 2006 Academia de Ştiinţe Agricole şi Silvice a României i-a 
acordat profesorului Vasile M. Guţuleac titlul de MEMBRU DE ONOARE. 

Vasile Guţuleac este doctor în științe geografice, profesor, şef de catedră la 
Universitatea Naţională „Yuri Fedkovici” din Cernăuţi, conducător de doctorat. S-a 


născut la 22 iulie 1935 în 
satul Corceşti, raionul 
Hliboca, regiunea 
Cernăuţi, într-o familie 
cu 10 copii. A absolvit în 
anul 1958 facultatea de 
geografie a Universităţii 
din Cernăuţi, cu 
specializarea geografie 
fizică. Studiile de 
aspirantură le-a 
continuat la 
Universitatea din Kiev, la 
catedra de geografie 
fizică, în anul 1971 
susținându-şi disertaţia 
de candidat în ştiinţe cu 
titlul „Landschafturile în 
nordul Moldovei şi 
problemele utilizării lor 
naționale”. În acelaşi 
timp a urmat cursuri de 
specializare în geochimia 
landschafturilor şi 
geografia solurilor la 
Universitatea 
Lomonosov” de la 
Moscova ( 1970-1971 şi 
1977-1980). Aceste 
specializări i-au permis să 
înființeze la Universitatea 


Acudemia de Ştiinţe Agricole şi Siluice 
"Gheorghe IeroscuoŞigeşti* 


in Adunarea Generală dia 7 docranbrie zao& 


iu hotărăt sii cantere 
domnului profesor Vasile N, GUȚULEAC 
titiul due 
“MEMBRU DE ONOARE" 
pentru contribuţia remarcabilă în dusneniul geaguj tei Jizice, şriinjei 
solurilui şi ecolagiei landşajlo-gesehinaice 
PREŞEDINTE 


5 Pi 
Acarl, Cris dau HERA 
ii ati 


nt atena 


din Cernăuţi un laborator specializat în studierea solurilor şi geochimiei 
landschafturilor unde a desfăşurat o activitate ştiinţifică şi pedagogică prodigioasă. 
Conform sistemului academic din Ucraina, Vasile Guţuleac şi-a susținut în anul 1993, 
la Institutul de geografie al Academiei de Științe a Ucrainei, o a doua teză de doctorat 


ecologico-geochimică a landschafturilor antropologice (cu 


cu titlul „ Analiza 
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IurepB'10 Ă Xa 
HansBnuaiinoro i MosnoBaxnoro ocna Ykpaina B PyMyHiL 
IO.O.Mansxa Ykpaineeko - pymynebKiii razeri „/I3Bin ByKOBHHU - Clopotul Bucovinei» 


Baa Bucoxonoeaxci Hicmo, | ciuna 2007 poky Pymyuia npuconanaca do€sponeiicurozo Corosy. 

Yu npedemaenae inmepec na Ykpainu docsid Pymynii 144000 npocyâanHa na MNAXy EGpo inmezpauii? 
Ilo nepme, xoriB Gu BuenoBuru WMPyY NOAAKy iniuiaropam Ta KONEKTHBY NOBAXHOTO 
ABOMOBHOro Bunanta „JlsBin BykoBnuu Clopotul Bucovinei”, 3 Ben 
WKHM IHTEpPEcoM UUTaIOT» AK B Ykpaini, ax i PymMyHii, za HanaHy MOXNUBICTE 3 
HOBY 3 BEPHYTHCE 10 UaHOBHUX WHTauiB, ampke came pik TOMY A BXE MaB MOXINHBI 
CT 3 HHMH CNIAKyBaTHCA y TakHiă xe cnoci6. 
Io  npyre, KOpHCTYyIOUuCb ui€io Haronoio, 

4 no nosnopoBnene Ilpesunenra Ykpainn B.A.IOmena y 


xoTiB Gn npnennaruc 
3B'A3Ky 3 Tielo 3namen 


Excelenţa Sa, domnul ambaSador Yuri 
Malko cu soția şi domnul minittru- 
Teofil Rendiuk, 
la o manifestare culturală 
Bucureşti 


HOIO  nonie!o, npo AKYy Anerbca y BamoMy sannranui, 
YHeBKoMy Haponosi min uac ioro poGouoro Bi3UTYy A 

15 ciuna up. 3 naronu BIAKPHTTA  NEpexony wepez p. Ti 
KTY NpoOnyCKy 4epe3 yKpaiHCEKO-pPyMyHCEKuIĂ nepxaBHuii kopnon 
INC OAHOTO MOCTy, AKnĂ TicHo 0G'enuye Hauui Haponu. 

> Ilo „Tpere, B Ykpaini ra y Bcix MepxaBax cBiTy, ne npoxnBac M 
aiixe 20 MinbHoHHa ykpaincvka niacnopa, Gepezens Micaub Tpanuuniiino npo 
XOAUTE NA 3HaKOM CBATKyBaHHA /]Hia T.I: LIleguenxa, AKuii HaponuBca 193 poku TOMy, Y 3B'A3Ky 3 
“AM Bin ce6e ocoGucro Ta Bin KOneKTuBy IloconscrBa Ykpainu B Pymyuii Terulo NO3AOPOBNAIO 
“nravuiB Bamoi ra3eru rpoManaH YkpaiHu Ta npenACTaBHUKiB Ykpaincbkoi rpomanu Pymynii. 

: Ilono cyri Bamoro 3anurania XoTiB Gu 3a3Ha4HTH, HaCaMNEpen, LO, 3a yMOB He 
3MIHHOCTI Ta nocninoBHocri 30BHimH5ononiTuuHoro Kypcy YKpaitn Ulono €B 
poneiicekoro Bu6opy, 3niăcHeHHA Hauoi0 NEPXaBoIO HOBUX 3yCUNb, CNpPAMOBanHu 
X Ha HaGyTTA y nepcneKkTuBi umeHCTBa B EBponeiiceknă Coros Ta 3 ormaay Ha Ma 
H6yrni neperogopu Mix nenerauiaMu Ykpainu ra €EBponeicskoi koMicii cTo 
coBHo HoBoi Yromu npo naprHepcTBo Ta cniBpoGITHHUTBO, PyYMyHcbkui nocBi 
A Womo peanisauii espo iurerpauiinux nparneus y uinoMmy € ana Ykpainu Han 
3guwaHHo KkopucHum. leii nocsin e GararoacnekTHuM. Bin CTocyersca i pebopm 
YBaHHA BNaAHHX CTPYKTyp B iHTepecax MOcArHeHHA KiHueBoi MeTu (Hanpukna 
A, YTBOPEHHA B CHCTEMi OpraHiB BHKoHaBuoi BAann MiHicrepera eBponeiice 
koî înrerpauii), i cyTi nNepeABcTYNHOrO NEperoBopHoro neperoBOpHoro npo 
uecy 3 EBponeiicekuM CO1030M, i NPHBEACHHA HaliOHaI5HOTO 3aKOHOAABCTBA y. BIANOBINHICTI NO 
eBponeiicekoro, i npoenenna rnnGoKux pedyopM B exonoMiuniii, npaooxoponniii Tomo cbepax, i 
Gararo Gararo inuuux NHTaHE XUTTEANIANHOCTI Kpaitiu. î 

Ha uboMy erani uHManuă inTEpec JUIA yKpaiHCEKOI CTOPOHH MOXE NpeCTaBuTu NOCBiA 
MONO MiATOTOBKU, NiAnNHCcaHHA Ta iMnneMenTauii, nonoxenb Caponeiicekoi yroau npo acouiauito 
Mix PyuyHito Ta EC, aka y caii uac crana NpaâBOBOIO OCHOBOIO pO3BHTKY B3a€MOBIAHOCUH PyMyHis 
EC. Ak Binomo, Bona Bragunaca JUIA PyMyHii TAM MIKHapOLHUM IOPUINUHHM ÎHCTPyMEHTOM, AKHIĂ 
BH3H244B OpMU NOCTIHHOrO NONITHUHONO nianory Ta KOHOMIWHONO cniBpoGiTHuuTBA Mi ABOMa 
CTOpoHaMH. A Taki îi ronoBHi NpHHUAN AK CTBOPEHHA IHCTHTYUIĂHHX: PaMOK 1UlA po3ropraHHa 
ÎHTEHCHBHOTO NONITHUHOro nianory, ninrpuMKa PyMyHii Ha LUIAXy PO3BUTKy PHHKOBOI EKOHOMiKU Ta 
onconinauii nzycune emokparii; niGepanisauia ToBapooGiry, NoCuIyr, kanirany Ta oci6; CrBopeHHA 
CTIPHATIIMBAX YMOB [UIA EKOHOMiUHOTO, COLIANEHOTO, pi HaHCOBOTo Ta KyAETy PHOTO cniBpoGirunurBa 
MOAYTI CTaTH 106puMu OpieHTHpaMu 1VIA 6yn AKOi KpaiHH, Aka nparHe 10 “neHcTBa B ECiHATO. 

Y ub0My rinaHi XOTIB Gu 3a3Ha4HTU, UIO yKpainceke PYMyHebke cnippoGiTHHUuTBO 3 eBpo 
inrerpauinux eraniB.nuTanb Npoluno nekinbka yMOBHUX eraniB. Iepuui OXoruItoe nepioa l-i 
NOnognHu i cepeannu 90-x pokiB XX-ro CTONITTA BI MOMEHTY “ITKOro OronoueHHA Ykpainoro ra 
Pymynieio ceoix parent UlOno HaGyTTA unencrBa B CBpoco!03, Konu îX uancu Gynn CXOXHMU a 
nosnuii Gararo y 4oMy Grn3bKuMH. XapakTepHoio OcOGNHBICTIO ABOCTOPOHHbOrO Aianoy 3 
cepoinrerpauiinoi npo6nemaruKn ILIA Toro “acy 6yno B3aemHe indpopMy Bana ojiuiinum Knesom 
ra Byxapecrom npo Hamipu 060x pain craru y nepenekruBi uneHaMu EBpOcoIO3y, a TaxOX Npo 
NOpiBHAAbHO CKpOMHi Ha TOMy erai 3100y7Ku Yy LbOMy Nnani. 


cepneuno anpecoBaHux pyM 
o Pymyhii, aknii BinGyBca 
HCa Ta BBEACHHA B Aito nyu 
„ConorBuuo Cirery Mapmauieti” 


Țlpyruă eran skmovac npyry nonoBuny 90-x pokiB i Gesnocepennbo noB'asannii i3 
CYITEBAMU 3PyUIEHHAMA Y ABOCTOPOHHIX CTOCyHKkaX, a came: nimrncauuAM JloroBopy npo 
Binnocunu noGpocycincraa i cniepoGirunuraa Mix Ykpainoio i PyMyHielo B paMKax 1Iepuloro 
oqiuiinoro pisury Ipesunenra Ykpainu no Pymynii (2 nepana 1997 p.), snihcnennam opiuiinoro 
Bisury- BianoBini Ipesunenra Pymynii B Ykpainy (28 29 'rpanita 1999 p.), nponenennam nepimoi 
ABOCTOpOHHbOI 3ycrpiui npemep mMinicrpin Ykpainu ra Pymynii (29 Gepeana 1996 p.), a TAKOX 3 
peanisauieo nepuioro odiuiinoro gisury Minicrpa saxopnonnux cnipan Ypainu no Pymynii (18 19 
mororo 1999 p.). Leii eran xapakrepn3yerbcA CYTTEBHM NpPOPHBOM PyMYHCLKOIO CTOPOINOIO y 
Binnocunax 3 EC, konu y monrni 1999 p,, Enponehcvka Komicia pexomenAyBana 3aniovarKky paru 
nieperoBopuuă npouec uono nprennanna kpainu no CC, 

Tperil eran ykpaineeko pyMyHeLKoro nlianory 3 enpo inrerpauilinoi npoGnemaruu (2000 
-2004 pp.) cnisnanae 3 inrencuBnoio inampinyanenoro poGoToIo cropin 3 METoIo nonanwiuoi 
po36ynoBu Binnocun ABox kpain 3 Enpocorosom, Came nporarom uboro nepiony EC npniuan 
piwenHa npo Hananta PyMyHii iCTOpuunoro uraniey CTaTH HOro NOBHONPABIHIAM W4/IHOM, 

Vergepruii eran ABocroponuboi g3acmonii 3 espoinrerpauilinoi npoGnemaruKu oxonmoc 
nepion, Aku nacras nica 2004 pory, konu nepenexruau PyMyHii orpumaru craryc noBnonpanioro 
unena EC cranu O4eBHAHHMu, NpOnOBXYIOMHCE AO CHOroneHHA, Horo rononiim nelTMoTHBOM 
crano, no nepmue BuBuenna Ykpainoro na6yroro Pymyniero nocniuy eBponelicekoi inrerpauii, a no 
npyre  OrpnMaHHa 3 GOKy CycinHbOi Kpaliu pearbHoi NiNTPUMKU LOn0 peanisauii cnpo 
inrerpauiiinux nparnen nauloi nepxau. LlboMy cripna oenuuii nporpec PyMyuii Ha unaxy 
HaGyrrA noBnornpasnoro unenera p EC, aknii yeniuno sanepuiuaca | cina u.p. 


ij “nec ii. i 4 i ] i) 


Byxapecmom ma Kucaom? 


Ha Moro AyMKky, nalinosnrnBnimum. Mu posrnanaemo naOyrra Pymy 


wii unencraa B EBpocolozi AK nosnruuniă dakrop posmupenna  Gasu 
una i cnisnpaui Mix Ykpainoio |! ec B_KOHTEKCTI EL tut Po3Bur 
cniBpoGiTHuuTBa 3 BAXIIHBOIO JUIA YkpaiHu CYCIAHBOIO AepXaBoIo 0 le na ni 
Harana!O NHUIE NpO NEpeneKTUBHI ABOCTOPOHHI MpOCKTU B pâinii “Bponeiicekoi TIPOrpaMy 
CycincTBa, AKi CNpAMOBaHI, HacaMnepell, Ha ConVaip1o-e7ohoW cui be apa PO3BHTOK 
CYMIKHUX perioHiB, y HaLIOMy BHNALKY Se pa i sta 7 zu i CPHIBEULKux OGnacreji 
Ykpainn 'ra, BianoBiano, nopiris Cary Mape, Marea A A ae Tanau ra Tynsua 
PyMynii. TIepcneKTHBHOIO TAKOX YABIAETECA SP et ă ml C, AKA. nepenGa 
uae oxonuTi 10 KpaiH perioiy, Y TOMY MMCAL | Kpâlhy, „ONOBHHMU  npiopureram 
vw cniBnpaui Hamux Kpain y uiă 30Hi BGauaerbca enepreruka, Tpâncnopr, oxo 
pona HaBKONHuIHbOro cepenoBuma, Gopor6a 3 oprani3oBanoro 310%uHHicTIo, i 
3 3Arpo3aMH TEPOPH3My TOLO. He NOBHICTIO 3ACB0EHHM 3âNMIIa€TECA PO3BNTOK IIPAMUX KOHTaKTig 
MIK MICUEBHMU BnanaMu, pu BCBOMy TOMY, IO Be Gararo pokiB IBaHo-bpankincra, Oae 
ceka Ta VWepniseuska oGnacri Ykpaiu BXOAATb A0 au eBpo perionin „Be 
pxniii Tpyr” ra „Huxnii Jlynaii”, Aki, Gea Spsălioă E NAT CYTTEBHĂ Bhecox 
NA NIPHKOPAOHHOTo Ta perioHaubHOro cnispoGiruuurBa HaLUIHX ACpxaB. 

Bonnouac, Beryn PyMyhii no EC ne oshaua€, mo, Hanpuknan, cyG'exry 
30BHÎLIHbOeKOHOMiUHOI AiAnNbHOCTI B Ykpaini He NOBHHHI Cpzotu 10 YBaru 7i 3MIHA Y MexaHi3Max 
peanisauii. roprogenbHo-eKOHOMIHAX  YKplticbKO-PYMYHCEKUX BIAHOCHH, AKi BunnuBalom, 3 
unencrBa Pymynii B EC. [lo Taknx 3MIH A Gu BinHic, No-nepiue, Te, Wo BIAHUHi i na PymyHito 
PO3NOBCIOAXYETBCA TPaBHNO MOCTAIAHHA AO Hei TINEKA TIEI YKpaiHCEkOI NPORYKUII, aka 
BHTOTOBIIEHA 3TIAHO 3 EBPONEICLKAMU HOPMaMU. Ta GaraTbox YkpaiHcbkux ekenoprepis ue He e 
HOBHHOIO, OckinbKu nporaroM OcTaHHix 7 8 pokiB “HMal0 YKpaiHcbKuX koMnaniii Yeniuio 
BupimyBani npoGneMH AK MiABMUEHHA AKOCTI NpPOAYKUUII, TAK | BIANOBIAHOI Ceprudbikauii 
BupoGnuurea. [lo Apyre, AK BiOMO, B CBponeicbkoMy Corosi AitoTe neBHi Tapi(bhi Ta Kinbkicui 
OGMEXEHHA UIONO A€AKHX KaTeropiii YKpaiHCBKUX TOBAPIB. HesBaxa!ouH Ha BH3HaHHA puHkoBoro 
CTaTycy YyKpaiHebKoi eKOHOMIKH, € BponiciicKa KOMICIA 3aNHuuInJ1a 3a coGoro npaBo Ha BCTaHOBNCHnA 
TaK 3BAHOTO 3AXHCHOTO MUTA, 3 YpaXyBaHHAM EHEpreTHuHOi CKNanoBoi coGiBaprocri ykpaiHeboi 
nponykulii. Taki o6MexeHHA irOTE, 3oKpeMa, Ha TPyGHy ESI 

NpoAyKUui!O ykpaicekoro Bupo6nuurBa. CrocoBHo ni KINEKICHUX 06MexeHb Ha A€aKi 
BAL METaNONpOKATy, TO OCHOBHă NpoGNeMa NONAra€ B TOMy, UlO Ykpaina noci He € uneHoM CBioBoi 
Opranisauii TopriBii, nicna BcTyny 0 AKOi 3ramati KiNbKICHI OGMexetinia ABTOMaTHWHO 
aHyAIOIOTECA. 


CninkyBa 
Hauorg 
PHKnany 


A 


Pyuynia mpucanuii uac € unenom HATO. AK Gu 66axca€me, uJ0 3 DyMyHCbKOZ0 docgi 
monice Gymu Kopucnum Ykpaini & ceHCi iHDOPMYGAHHA HacenenHa npo_Anbanc i NepeKOHy6aHHA 
ykpaincbKo20 Hapody 6 douinvnocmi acmyny 00 -ubo20 GnoKy, y momy ucni y uacmuni npoueoypu 


KOHCYNbmyGaHHA HQpOOy na npeomem 3200u na âcmyn y HATO? 3 
IlouHy 3 OCTaHHBOI WacTHHu Bauloro 3annTaHHA. AI Bi10MO, Y xoBTHi 2003 poxy e Pymyniii 


GyB oprani3oBaHnă 3aransHoHanioHaubHniă pedepenyM IOHO BHECEHHA A0 KOHCTHTYUii Kpaihu,. 
3MIH i NONOBHEHb, AKi CTOCyBaNHCA GaraTbox NHTaHb BHYTpiLIHbOI Ta 30BHILIHbOI NoniTAKu NepxaB. 
3a iioro pesynsraraMu 10 OcHoBHOro 3aKOHY, CEPEA ÎHUIHX NONOBHEHE, NapnaMeHTOM Gyr BHeceni 
HoBi crarri, akumu nepenGavenuă Bcryn PyMynii no EC i HATO. Ockinku BinnoBinHe NonoxeHHa 
HaGyn0 KOHCTUTyYUiIHOrO CTaTycy i, BPAXOBYIO4H TaKOX BIACyTHICTb B KpaiHi NONiTHUHUX CHAN, Aki 
Bcrynanu 6 nporu inrerpauii Pymynii no IiBHi4HOaTNaHTHUHOTO 215AHCY, KOAHHX. J1OTKOBHX. 
ininiaruB CTocoBHo opraHisanii oKpemoro pedepenyMy 3 NHTaHHA BCTyIIy no HATO ne 
BHCYBaNOCA. Y UbOMy KOHTEKCTI NEBHHĂ ÎHTEpec NpenCTABNA€ TE, LO, HE3BaXArOUH Ha LUNKOM 
NO3HTHBHE CTaBIEHHA YCIX NONITAUHUX CUR, HaceneHHA B LinNOMy 10 EBpOaTIaHTAUHHX YCTpEMNItib 
KpâiHu, PYMYHCEKOIO BNan0io NpHninanacA 3HauHa yBara opranizauii NOTYXHOI po3'ACHIOBaNbHOi 
poGoru. Hanpuknan, NpoTAroM nepea BCTyNHOro nepiony Ha HaĂNONIy/IApHiLIHX TEneBi3iĂHuX kaHa 
max Gynu opranisoBani uukmu nepenau „HATO HuHi!”, „Jlocee Hamoi inrerp 
anii”, „Pymynia i HATO”, Aki HanaBanu MOXNHBICTE OTPHMaTH AKOMora NOBHiUI 
y inbopMauliro npo cam AnaHc, npo nepeGir noniiă, noB'A3aHux i BCTYNOM A0 Horo PyMyHii, 3anaru 
3anuTaHHA i OTpuMaTu Ha HHX Buuepnni Binnoini npoBinHux axiBuiB. Y uukni TeneBizilinux 
nepenau „7 3a HATO” 3 BinnoBinHHMH pO3'ACHEHHAMU Nepen Tenernana4aMH. BHCTyNUNA CIM 
MinicrpiB saxopnonux cnpas Pymynii, axi OGiiManu Lo nocany B nepion nicna 1989 poky. 
HaBeneHi npuknanu, AK YABIIAETECA, NO3BONAIOTE 3poGHTH OAHO3HauHHĂĂ BHCHOBOK Npo TE, 10 


PYMYHCEKHii nocBin inbopMyBaHHa Hacenenna npo IliBHiunoarnaHTuunuă amane MOxe GYTH 
KopucHuM Jia Ykpainu. 


| niomozo_uvozo poky cunoenunoca 15 _pokie_ ecmanoâneuna_0unno 
MamuuHux_GiOnocu ioic__Ykpainoio__ma Pymyniero._ Ilpo_axi OocazHeHHa_MOXHA_208 
Oopumu sa _ueii nepiod? Hackinvku poseumkogi O6ocmoponnvoi_cnienpaui_3a6a 
2caromb icuyloui npo6nemu?, 

ș Xoua 1S-ra pisHHuA BCTAHOBNEHHA NANNOMaTHUHUX BinHOCHH Mi YKpaiHoIO Ta 
Pymyniero i ne MOXE NpeTeHmyBaru Ha CTaTyc IOBINEĂHOI, BOHa Hana€ HAM MOXIIHBICTE 
cdopmymioBaru neBni OUIHKU, AaTu XapakTepucTUKy ICHyIO4HM TEHAeHUiAM pO3BHTKY YKpâiHcbKO 
PYMYHCEKUX ABOCTOPOHHIX BiAHOCHH i Ha uiă ocnoBi NnaHyBaru îx nonanbiuy po36ynoBy. KonTekcT 
BâuOro 3annTaHHA pO3yMilo AK GaxaHHA ni3HaTucA NpO TE, U € NIACTABU BBAKATH UEii PO3BHTOK 
NO3HTABHAM 3 Ornany Ha icHyioui npo6nemu. Yu ne CRIN BH3HaTH, LO CAME ABOCTOPOHHI NP 
oGnemu € AOMIHaHTOIO y HauuX CTocyHkax i caMe BOHH Bu3HaualoTb ÎX 3aranbHu 
i knimar, Piu y rim, 10 Cy4acHa icTopia npakTuuHo He 3Hae npuknaniB, konu 6 ABi cycinni 1epXaBH 
HE MAIA AKHXOCL CNIpHUX nuraHb, cynepeunuocreii, pi3HuHX nornaniB Ha'Ti uu ua inu acnekTH, 10 
CTaHoBnATb CninbHuiă inrepec. Ykpaina i PyMyHia HE € BHHATKOM. Tlonii e nocouianicruunoro Ta îi 
ConianicTHuHOTO Nepiony 3annuunn Ham y nano HH3KY NATAHb, AKi NOTPeGYIOTE CBOTO 
BupiueHa, AIE XO4y KaTeropuuHo HaronocuTu na TOMy, LO HE BOHH, a Hauie CninbHe NparHeHHA 10 
TOpO3yMIHHA, 10 NOCArHeHHA B 0G0X NepxaBax niiicuo eaponeiicvkux cTaHnaprie i noGpodyTy. 
inenruuni a60 nyxe Gnusbki nornsnu ua Ginuicrb NpoGneM cBiTOBOTO i perioHanbHoro MacuuTa0y 
BH3HAMAIOTb LiIKOM NO3HTHBHHĂ xapakrep PO3BUTKY YKpaiHCbKO-pyMyHCbKUX CTOCYHKIB AK CBOIOA 
HI, TAK 1 Ha OcaxHy nepenekruay, XiGa NOHAA N'ATAECAT UNHHUX ABOCTOPOHH 
IX AOroBipHo-npaBoBnx nokyMeurin, Aki yKnaneni nicas BcTanoBneHHA ANI 
OMATHMHUX Bianocuu i perynioiore uaiipisnomaniruiuri cqepu Hauoro ABOCTOP 
ouHboro cninpoGirunura, Hacamnepen Gasoauii noniruunutii Jlorosip 1997 p. ra JloroBip NpO 
pexuM „AepxaBnoro kopnony 2003 p:; a60 x inrencuaui peryiapui Ta A 
YXE NANA KonTakTu Mix npeaunenramu i MiHicrpamn 3akopnonHux Cnpah Hă 
MIMX ACpXaB He € mokasomM i AckpaBum ninreepmxennam uici rezu? Hanpukal, i 
nule nporarom 2005 p.  nouariy 2007 poky ainGynuca wicre odiuitiuux a poGOuHX 3 
Yerpiueii. Tpeannenra Pymynii no Ykpaiu B. lOmenka a Tlpeaunenrom PyMyHii d 
„ Bececky Ak na ABOCTOPOnHLoMy  pigui, Tak i B pamkax pi3Hux Mixuapoauux O 
pymin Ta_3aX04iB, Ja nopisuanta HACANaIO  WuTauaM npo Te, mo nepumii soi, 
Hui piu Tpesunenra Pymyuli no Ykpainu BiAGyBea ax Ha BOCbMOMY pouli Îi nesanexHoCTI 28 2 
Tpanita 1999 poxy, I reuni rakoro akruunoro noniruunoro nianory ua Bumomy pisi nponOBXyIOTb 
naGuparu oGeprin: nonepeny odpiuitiui piauru Tnaau Yxpainevkoi nepxau 10 PyMyuii, [OnoBi! 
Cenary Pymyuii'ra TIpem'ep-Minicrpa Pymyulii no Ykpainu Touo, 


; a in 
L B 02. xa3amu, Ilane Ilocon, npo_cumyauiio__HaGKOn n 
bHOi VkpainCtKo- VH Licii? 
tie - K 
Iniuitotouu îi CTBOpenna i nianucaBuu y NIOTOMY MHHYAOTO PO 


y BiAnosiaunii nporokon, npeannenr Vkpaiun i Pyuyuit oxpeennnit CTPYKIYP 


4 4 jur 3mi 
Y Moro HansBuualinoro Baxnunoro aa 060x Kpain oprany, HaăpaxnnBIul! i! 
Croni napamerpu Horo Maii6yruboi nisnsnocri, Yee UE Ma€ NepeTBOpHTHCA Ha IOpPHȚMAHO ga 
Hi MOAITHUHI Noronxeni (AK B cepenuni Koxnoi Kpaiuu, Tak i MIK YKpaiHCbKOIO | PyMyHCbIE 


Bacuns MnxonaioBnu TyuynAk = AOKTOp reorpabiunux Hayk 
npobecop HepniBeukoro HaLUCHANBHOrO yniBepcurery im.. KO. be- 
AbkoBHua, BinoMHi 8 Yxpaini ma sa îi mexcaMu yueHni  pi3uko- 
reorpa i reoekonor. 

HapomnBca 22 nunua 1935 pony y e.Kopuinui Fnu6ouKoro pao- 
Hy HepniBeubkoi oOnacri, B cim'i cenauuna. Y 1953 p. NOCTYNUB AO 
HepnienKoro RepxaBHoro yHiBepenrery Ha reorpabiunnă Paxyb- 
Ter. Ilia Mac HaBHaHHA, ak 31i6Hnii CTyAeHT, npoaBuB inTepec no Hay- 
KOBO-NOCIiAHOi poGoTH, HaNonernu Bo DpaluOBaB B EKCNEAHLUAX, 30K- 


PeMa, NIPHĂMaB yuacT y CKadanHi rpyHTOBO-NICOTHNENErIUHux Kapr 
ByKoBnHn. i 


Tliena sakiHuenHs  yHiBepeurery (1958p.) npauopaB Ha NOca/lax 
„BHUTENA Ta 3ABIAYBAHA HaBUaIbHOIO HACTHHOIO cepernboi lukonu B CTo- 
POXHIeLWKOMy paiioi Hepnineubkoi oGnacri, Y nepioa 3 1962 no 1973 
p. - Ha Buknanaubiii po6ori y TnpacnonbebKoMy NEHaroriuHOMy IHCrH- 
Ty7i îm. I.L. LHesuena Monnanerkoi PCP. E neiă ae nepioa (3 1965 no 
1968 Pp-) HaBMasea B acnipanrypi KHiBcKOro AepkaBHoro YHIBEPCHIE- 
Ty în. ÎI. Uleguena, Ha Kadenpi piznunoi reorpadii, axoto 3aninyBaB 
unen-kop. AH Ykpainu npob. O.M. Mapnhnu, : 

Y 1971 poui B.M. Iyuynak yeniumo saxucruB KaHAHAATEIRY Ai- 
cepraiţiio “Ilpnpoani xomnnexeu YliBniunoi Monnasii ra nurzHHa îX 
NpPaKTHUHOrO BH3HaveHHA””, 


Nosunaiovn 3 1973 poy, oc» yxe Ginbiue 30 poxiB, Bacu Mu- 
KOAaHORH HanonernuBo npainoc B VepniBeurkoMy yniepcureri Ha 
xaceapi Pi3nunoi reorpaţii ra pauionanbHoro NPHDOAOKOPUCTY Băr- 
HA. CnosaTky — Ha Nocani CTapuloro BHikanaua, nisi — aouerrra (3 
1977p.), a 3 1994 poxy (niena 3ANHCTY. AOKTOpebkoi nnceprauii) — 
npobecopa. 3.1998 poxy B.M. yuynak — 3aBiayBau uiei x iadenpn. 

3 MepuiBertexuM yuiBepcurerom im. IO;DeabkoBuua non" asanuii 
PO3KBIT HaykOBOI ra nenaroriunoi nixnbnocri Bacu MukonaiioBu- 
ua. Bin BHCTYNUB OpraHisaropom MacuiraGHux nocaizienb 3 reoximiii 
naHuapTiB Ta €KONorii NOnHHu (Mepuunoi reorpagii) ByKoBuHcb- 
KO-IlpikapnaTe»Koro periony. JlocninyBanue» npo6nemn Texno- 
FEHHOTO 1EOXIMISHOTO HaBaHTâXEHHA Ha MpnponHe cepenosnuue, 
ocoGanBo yp6anisoBanux Tepuropiă. Y pamkax reoeKOAoriui00. Ha- 
NpaNKy kabenpu niA kepiBnuurBom B.M. Tyuynaka cpopMyBanacb 
HOBa HayKOBa MIKporukona — haHnmuabrHo-reoxiMiuHoi exonorii. 

Y 1994 poui Biti ycriuiHo 3aXHCTHB AOKTOPEBKY Auceprauito B li- 
cTuTyTi reorpadii Akanemii nayk Yxpainu Ha remy “EKOINOro- 


=> 
AKi pPO3TIAHaTAMYTECA KOXHHM 3 îi poGounx opraniB. Haperuri, Ci BH3HauHTHCA 3 


IIEPCOHaN5HHM CKUIANOM CaMOi KOMICIi, îi KOMITETIB, pOGOuHx rpyn Tom0. Ilogipre, yce ne 
BeHue3Ha3a OGCATOM i CKIIANHA 34 CBOIM 3MICTOM poGOTA. 

CsoroAHi MOXHa 3 YNeBHEHICTIO Ka3aTH, 10 BOHa BXONHTE Y CBOIO 3aBEPIIa»Hy CTAniIo i 
HeB/10B3i MA CTaHEMO CBI/IKAMH TOTO, 110 KOMICIA 7Ii€, Z0i€ IUIIAHO Ă ebekTuBHO. Came 3apa3 ZUlA 
BOO CTBOPIOIOTECA yCi HEOOXiIHI IIepexyMOBH. 


Ilane Ilocon, gi0omo_npo me, wo Pociiicbka Dedepauia 30iucmoc negiuii muck "a 


Kuie, eukopucmosylouu ii enepzemuuni pecypcu._ Y ybomy Kommekcmi, AsepGaiioocan MODE 


cmamu Ona Ykpaiiu anvmepnamueo!o imnopmy enepeonociig? 
ÎinBepcuHbikaniA NOCTAHaHHA EHEproHociiB cra€ 3HaHHOIo IIpOGIIeMoro JUIA GaraTbox 


esponeiicekux kpai, y Tomy uucuri Jura Ykpainn. Y roi ac, konu Maiixe 25% TIpHporHOTO ra3y, 
NO CNOXHBAETECA kpaiHaMu CC, NOCTaHa€TECA AO HHX TPaH3HTOM Wepe3 Tepuropiro YxpaiHu, 
MH BBAAAEMO HEOGXIZIHOIO TUIIZIHY CIIIBIIParto MIX KpălHaMU TOCTaHaIIHHKaMH, 

TpaH3uT epaMA Ta CIIOXHBAIAMH WOro eHeproHocia. Hama nepxaBa noxnanae HeoGxiHinx 
3YCHIIb 1UIA 3aGE3IIEH€EHHA rapaHTOBAHOTO TPaH3HTY NIpHpozoro ra3y 3 PP ra TypkMenicTaHy 
CBOEIO TepHTopieto. 

Illo crocyerbcA HaTu, To Ha ykpăinceKHX 3aBonax nepepoOnaersca Hara 3 Pb ra 
Kazaxcrany, Tlpu HaporuyeaHHi BHNOOYTKy Harun B AsepOaănxani Ykpaina CTIOAiBAETECA Ha 
yuacrs uiei kpairu, pazom 3 PCD ra KasaxcranoM, y 36invureri OGCATiB îi TPan3uTy, TAK i TAX, AKi 
y MaHOyYTHbOMY 3'EIHaIOTE NOCTaHabHAKiB Harun 3 kpainamu IliBniuHo-CxiaHoi EBporini. 


Baa Bucoko nosaneuicme, udata „dIsciu Bykosurtu " yeiiiutog y mpemiii pik ceoci 
4 AK ir KPa 4CbKO-] ICbKOZ0 GUOGNINA MA AK GU 66aWcacme, 
i 7] Pi 


AK pont &in mamume y maitoymuboMy? 

Ha moe raepme nepekonanHA BHaaHHA „JlsBin BykoBunu” € neon 
inenuM înNpOpManiAHHM Ă Ky7IeTYyPHUM MICTKOM Mi YKpainoio Ta PyMyHiEIO, AKU 
Ă Ma€, HaCaMNIEpe/l, HaJ13BH42ĂHO BHCOKE 1YXOBHE 3HaHeHHA. 

3aBIAKH TaKHM BHAHHAM APYXGa YKpaiHCeKOrO TA PyMyHCPKHX HaponiB CTa 
e paGararo MiuHimoio î me ABume € 0G'ekrHBHHM. MoxnuHBICTb BHCBITIEHHA pi 
4HOro cniekTpy rrant y BauoMy BH/Ianni, Aki uikani Ax rpomananam PyMynii, ax i Ykpainu, 
Hala TIO3ATABHOTO AAXaNNA BCIM PYMYHCeKHM BUaAHHAM, UIO BH/LiNAIOTE YKpainiceKy 
TEMaTUKY 1UIA Ce6e AK Oy i3 TIpiOpHTETHUX. 

Bpaal0, IO Y WbOro BHNaHHA € Wyrose MahOyrne. Baxalo Bi BCLOrO CEpua 
KONEKTHBY „JU3BOHy ByKOBHIA” NEriepeBepuleiiuX AOCATHENIL, Benukux TnpaxiB, Gin 
eIIE AONHTIHBHX unrauiB, TBOpuux ycnixin, oG'exrunBnocri Ta indopmaruBn 
ocri. He MOXY 1pA UbOMy He 103H0pOBATH ue pas Bcix unTauiB i3 BCTynOM PyMyiil 10 
Esponeicekoro Coro3y, BinTrak i «/I3Bin BykoBHHH» CTaB yXe 110 CIIpaBXIIbOM 
Yy EBpONIEĂCeKHM BHAAHHAM, Ore, TOpyiTe WIaHoBi CRIĂ MIIAX 0 HOBHX HEOCAXNNX 
BepuinH AK eBponeiui! Ilopaxaiire i M0GiTb OJIAH OAMOro, uinyăre Benmueani nanGanna Hauuux 
HaponiB! 


3 naniero Ha 3niicHenHa Bcix Bamux oMpiaHuHx noGaxanv, 


IO. Mano 
Aa PR Ei 
iB inrepB'to Bixenrii Huxonaluyk] 


Ilnpo Bam, — 


HansBnuaiiunii i Nonnogaxnuii 
Ilocon Ykpainn B Pymyhii 


reoxiMiuHuă aHani3 NpHpoAHO-aHTponorenHux naHnnaris (Ha npu- 
nani VepniBeukoi oGnacri ra nisnoui MonnoBu)”. B OCHOBY HayKO- 
BOrO aHani3y repnropii noknanenniă Gararni akrnunni Marepiarl 
NONboBHX Ta naGoparopunx nocnizpkenb. Haykoi npaui B.M. Iyuy- 
JKA Sel 3HAUHHM BHECKOM Y pPO3BHTOK TCOpPETHUHHAX OCHOB TEeo- 
ekonorii ra npuponokopueryganHa. Fum pospoGaena  exONOro- 
TEOXiMiUHa KOHIETUIA BH3Ha4EHHA CTaHy NAHUIAGTHOTO. CEpPenoBH- 
uia. Ha îi OcHoBi BiH 3anponoHyBaB METOAHKy iHTErpansHoi OHiHKH 
exonoriuHoi cuTyauii Ta  Bnepiie CKaB Cepiro naHnuabrHo- 
TeoxiMiUHUX Ta reOekonoriuHHX KapT repuTopii BykoBnHu Ta NiBHOUI 
Monnosu. Came romy B.M. Tyuynak 6yB 3anpomenuii ao yuacri y 
nocnipenHax i ernananni noniOnux apr y Monnosi ra Pymyaii 
(CyuaBceKkuii yHiBepcurer). 

Y HayKoBoMy 10po6ky Buenoro noua 100 ony6nixoBaHux mpa, 
Yy Tu. 7  MOHorpaţiii Ta HaBuanbHux NOciOHHKIA, 30*peMma, 
“IlpuponHble yenoBua cpeanei uacru Ilpyr-J]HecTpoBcKOro MEAAy- 
peuba” (tepuiBui, 1979), “IlpunponHbie TeppHTOpHaabHBIe KOMIUIEKCBI 
n Hx u3yuenne” (Kriuunea, 1979; monA.MOBor0), “*Ocnogu manauuna(p- 
rosnascerBa” (Kunis, 1992), “Teoximia nanamabry” (UepniBui, 1994), 
"Janamadrno-reoximiuna ekonorix” (“epnisui, 1995), “Menuuna 
reorpaia (exonoriunnii aenekr)” (HepniBui, 1997), “ Baranena Menu- 
una reorpaia caiTy” (Ki, 1998, y cniBaBTopcTBi). 

Bacunb MukonaioBnu cknaB kapTy reoximiuHux naupuradriB Hep- 
HiBeukoi oGnacri (maciura6 1: 600000), emiirbno 3 nou. JI.[. Boponai ra 
nou. M.M. PnGinum. Hu cioranena naHpuunaprua Kapra VepHiBeubkoi 
o6nacri (macuira6 1:500000) i eninsno 3 k.r.H. B.€. [lponoro — nanama- 
ra kapra Peecny6niki1 MonnoBa (Macura6 1:750000). Bin e unenom 
penakuuiiinoi ronerii Haguanro-kpae3HaBuoro arnacy VepHiBeubkOi 
oGnacri + (JBiB, 2000).  JlaruratpTHo-ekonoriui  NOCIIIMKERIIA 
B.M.Tyuynaka Binomi nanexo sa mekaMuH Ykpainu. Pesynsraru Horo 
HaAYKOBHX IOLUIyKIB HONIOBIAANHCE Ta BMILUEHI B MaTepiailax MDKHapOA- 
UA KourpeciB Ta B HaykoBnx xypnanax (Mocksa, Cocia, Llpara, byxa- 
pecr, BoHti, Toponro, Ceyn Ta iH.). 

B.M. IyuynAK 3AliCHIOE BENHKY HaBuanbiiy Ta METONUUHY pOGO- 
Ty. Bin po3poGHB i unra€ Ha BHCOKOMYy HayKOBO-reoperHuHOMy piBHi 
ocHoBHi ekuiiiHi Kypcu 3 pi3uunoi reorpagii, nannmarosnaBcrea, 
exoaorii, reoximii ra MeanuHoi reorpagii. Horo nekuii nocriino 36a- 
TaUyIOTBCA HOBHM (PaKTHUHHM MaTEpianoM, BHIKUIMKarOTb TBOPană 
NOUIYK, 3 HEOCNaGNEHUM ÎHTEPECOM CNpPHĂMarOTECA CTyHeHTaMuU. HuHM 
uanucano noHan LO HaBuarnbHHX NOCIGHUKIB, METOAHUHUX BKa3iBOK, 
HaBuan6HAX nporpaM. OcoGnHBo Cin BIAMITHTU Bnepiue BunaHuii 
B.M. Tywynakom HaBuanbnuii nociGnuk “Jlanpuuadrno-reoximiuHa 
ekonoria” (1995 p.). 

SaBiaytoun kapenporo Gisnunoi reorpadii za pauioHanHoro npu- 
POAOKOpHeTyBaHi14, npod. B.M. IyuyAak NpOBOAHTE NNIAHY OpraHi3a- 
LUĂHO-HayKOBY AIA/IbHICTb, 3OKPEMa 110 NOCNIAKEHHIO TeCEKONOTIUHHAX 
NpoGHeM periony, pauioHaneHOMY NPHPONOKOPHCTYBaHHtO, a TaKOX 
BIAKpHTIIO Ha Kaeapi HoBHx cneuianizauiă. Ilpuninae 3HauHy yBary 
crynenrebkii Haykosiă poGori. Ilin Horo KepiBHAUTBOM HayKOBi N0- 
CIIMKEHHA CTyAeHTIB Heonnopa3oBo 6ynu BiMiueHi rpaMoraMH ra 
TpoLoBHMH Npemiamn. Bin € kepiBHukOM mucepraniiiiux poGir acni- 
paHTiB Ta HayKOBHX NOuIyKaviB 3 Qi3runoi reorpadii, reoximii Ta eRo- 
norii nanamari. Tyuynak B.M. — uleH cneuiani3oBanoi Buenoi pan 
NO 3aXHCTY KAHAHHaTCKUX i AOKTOPebKHX Anceprauiiă. 

Ilpob. yuynak B.M. npriămae axrnBHy yuacTb B rpoMancKOoMYy 
UTTI yHiBepcureTy Ta micra. Hanae nonomory B pospo6ui 3axoaib, 
NOB'A3aHMX 3 HOkpaueHHaM exonoriunoi curyauii B perioni. 3a yceni- 
XU B HaBYanbHO-METONHUHIĂ, HaykoBii ra rpoManceniii poGOri HeCA- 
HOpa30B0 HaropoAxyBaBca pekTopaTrom yHiBepenrery ra Minicrepe- 
TBOM ocBiru i Hayku Ykpainu, 3naxom “Birtin ocBiru Y pair”. 

Tyuynak Bacuns Mukonaitosuu € iniiiaTuiBHuM KepiBuinKoM, Ga- 
“ATB TICPeneKTHBY po3BuTKYy Kacenpu Ta Parynbrery. O6'exrnBunii, 
BHMOrnHBHii AO ceGe ra cniBpoGiTHUKIB, 1OGpo3uunNHBnII, BMie npa- 
UrOBATA 3 BHKNANAHAMII TA CTYAHeHTAMH. KOpHOTyETbCA aBrOPHTETOM 
cepeA Buknapavis, cniBpoGirinKiB ra CTYAENTIB PakynbTeTy. 

Tox, Bivacmv Bac, BenvmniuanoBunii Bacumo MuxonaiioBnuy, 3 
NOBaXHAM 70 -piuiuim roBineem. Illnpo Gaxarmo Bam n06poro 3n0- 
pOB?A, POLHHHOTO acra, Ganbopocri, eHeprii, TBOPUOLO NOBrONITTA. 


Pydeuxo BIT. 

DOKTOp reorpaiunux Hayk, 

npodbecop, nexan reorpabiunoro pakynbrery 
UHY im. IO. Penekogunua 


Tlpucaxap B.B., 
acueTrenr kațenpu Qi3nunoi reorpabii 
Ta pPauiOHAIbHOTO MPHPONOKOPHCTyBAHHA 


Peoxonezia eunycky “Ieozpapia” 
Haykosozo sicnuxa Wepnigewkozo yHisepcumemy 
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La moartea Regelui Carol I, tronul a fost moştenit de către 
Ferdinand, fiul fratelui mai mare al defunctului Rege. Ferdinand, 
după cum ne spune Nicolae Iorga în "Istoria Românilor", „era 
pentru cei mai mulți un necunoscut şi un neținut în seamă, pentru 
câțiva o taină, aproape pentru nimeni o certitudine". Timiditatea sa 
înnăscută nu lăsa să se întrevadă prea uşor faptul că era un om deo 
vastă cultură, pasionat botanist şi vorbitor curent de mai multe 
limbi străine, între care greaca veche şi ebraica. Însă în numai 13 ani 
de domnie, dintr-un "necunoscut", Ferdinand avea să devină un 
mare Rege, supranumit fie "Întregitorul", fie "'Lealul" pentru felul 
în care şi-a dedicat viaţa ţării sale. 


Ferdinand s-a născut la Sigmaringen, în anul 1865, fiind al 
doilea fiu al Principe 


lui Leopold de Hohenzollern, fratele mai mare 
al Regelui Carol, şi al Principesei Antoaneta, infanta Portugaliei. EI 
a Venit pentru prima oară în România la numai 19 ani, în 1884, după 
care s-a reîntors în Germania pentru a-şi continua studiile liceale şi 
universitare. În 1889, după terminarea Universităţii din Leipzig şi a 
Şcolii Superioare de Ştiinţe Politice şi Economice din Tubingen, 
Principele s-a stabilit la Bucureşti pentru a-şi putea îndeplini 
atribuțiile de moştenitor al tronului României. 
După o idilă cu poeta Elena Văcărescu, 


domnişoara de 
onoare a Reginei Elisabeta, 


relație întreruptă prin intervenția Pi 
Consiliului de Miniştri, care a reamintit Principelui că nici ur 
membru al Familiei Regale nu se poate căsători decât cu P 
de origine străină, Ferdinand s- 
1893, cu Maria de Edinbourg 
Împreună au avut 6 copii, ce 
devină Regele Carolal II-lea. 

În 1914, Ferdinand a devenit Rege al României, la 49 de 
ani, depunând jurământul solemn şi promițând că va fi "un bun român 
războiului mondial Regele Ferdinand s-a alăturat curentului favorabil 
1916, pe 14 august, a prezidat Consiliul de Coroană în 
dramatică pentru el: intrarea Român 
Cu tot entuziasmul românilor, 
parte din teritoriul României fiind ocupat de către tru 
şi întregul guvern român s-au refugiat, în 
sa a fost o perioadă extrem de grea, p 


rincipese 
a căsătorit, pe data de 10 ianuarie 
h, din Familia Regală a Angliei, 
1 mai mare, botezat Carol, urmând să 


". În timpul 
Antantei, şi, în 
cadrul căruia a luat o hotărâre 
iei în război împotriva țării sale natale, Germania. 
situația de pe câmpul de luptă nu a fost favorabilă, o bună 


pele Puterilor Centrale, Ferdinand 
noiembrie 1916, la Iaşi. Pentru Rege şi familia 
erioadă în care toate planurile păreau să se năruie. 
la numai 4 ani, Principele Mircea, cel de-al 
lia sa din Germania l-a renegat, la Castelul 


COPIII REGELUI FERD 


CS 


În plus, în 1917, murea de febră tifoidă, 
şaselea copil al cuplului regal. Deşi fami 


lie 


ag ră 
Prinţul Carol (* 15.1044893 Sinaia/ + 
4.04.1953 Estorial- Portugalia, Rege al 


că 


Hohenzollernilor arborându-se Steagul de 

Ferdinand nu şi-a pierdut speranțele, Astfel, el a r 
să ratifice pacea separată între Puterile Cent 
România. În cele din urmă, situația avea să se schimbe în 
cursul anului 1918, anul de naştere al României Mari, 
Ferdinand s-a întors triumfal la Bucureşti, în fruntea 
armatei sale eroice, trecând pe sub Arcul de Trium. 
întâmpinat fiind de populația entuziastă. 

Regele Ferdinand nu a fost însă scu 
necazuri. Fiul său cel mai mare, moștenitorul tr: 
trăia o viaţă scandaloasă şi, încălcând ordinea mon 
îi s-a căsătorit în secret la Odessa, cu Zizi Lambrino. 
“ Tribunalul Ilfov a anulat însă căsătoria, iar Zizi Lambrino 
| a fost exilată împreună cu fiul nelegitim al lui Carol, 
! Principele a fost trimis într-o lungă călătorie în iza 
lumii, pentru "ao uita" pe Zizi Lambrino, Pe 10 mai 1921, 
Carol al II - lea s-a căsătorit la Atena cu Elena, fiica 
Regelui Constantin al Greciei. 

În 1921, Ferdinand va avea bucuria să trăiască 
naşterea nepotului său, Mihai, fiul lui Carol Şi al Elenei, 
Cu toate acestea, mariajul dintre Carolsi Elena nu avea să 
| reuşească, moștenitorul tronului părăsindu-şi Soția şi fiul, 
fupind la Paris împreună cu amanta sa, Elena Lupescu, În 
cele din urmă, cu inima tulburată, Regele îl desemnează 
ca urmaș la tron pe nepotul său, Mihai, dezmoştenindu-], 
în același timp, pe fiul său Carol. , 

După o domnie ilustră de 13 ani, Ferdinand s-a 
stins la Sinaia, la numai 62 de ani, în urma uni lungi 
suferințe, pricinuite de un cancer de colon. În timpul vieţii 
sale, Regele a văzut făurindu-se România Mare, a înfăptuit reforma SRAEAI împărțind 
pământ țăranilor, căpătând pentru aceasta și numele de SI Rege a Țăranilor „a 
promulgat Constituţia din 1923, lege fundamentală liberală şi democratică. A fost 
înmormântat la Curtea de Argeș, alături de unchiul său, Regele Carol IL şi Regina 
Elisabeta, pe lespedea sa de mormânt stând scris: "Aici odihne te robul lui Dumnezeu 
Ferdinand |, Rege al României, născut la 24 august 1865, ră osat la 20 iulie 1927 la 
castelul Pelişor. Luând cârma țării la 11 octombrie 1914, a tras sabia la 15 august 1916 
pentru dezrobirea românilor de peste vechile hotare, înfăptuind întregirea neamului şi 
încoronându-se la 15 octombrie 1922 la Alba lulia ca primul Rege al tuturor românilor”. 


INAND I ŞI Al REGINEI MARIA 


doliu, 
cfuzat 
rale şi 


tit de 
onului, 
arhică, 


Documentar av, Mircea Rusu 
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Cea care avea să devină în 1914 regină a României, r 
Maria Alexandra Victoria, principesă de Marea Britanie şi Ea 
jrlanda s-a născut la 17 octombrie 1875 în Eastwell-Park, tatăl 
fiind Alfred, duce de Edinbourgh, fiu al reginei Victoria a 
Angliei, iar mama, ducesa Maria Alexandrova, unica fiică a| 
tarului Alexandru al II-lea al Rusiei. În urma demersurilor | 
făcute de către Charley, principesa de Saxa-Meiningen, sora |. 
mai mare a împăratului Germaniei, principesa Maria s-a |. 
logodit, la numai 16 ani, cu Ferdinand de Hohenzollern, 
principe moştenitor al României. 

Deşi regina Victoria dorise oficierea căsătoriei în | 
capela Sfântului George, la Windsor, în urma disputei dintre | 
cele două biserici pentru întâietate asupra celebrării slujbei, |. 
suverana a renunțat, mai ales că Vaticanul reproşa principelui 
catolic căsătoria cu o protestantă. Căsătoria a avut loc la 
Sigmaringen, la 29 decembrie 1893, întâi după ritul catolic, apo 
după cel anglican. Perechea princiară a sosit la Bucureşti în 4|.. 
februarie 1893, cu care prilej președintele Consiliului del. 
Miniştri a dat citire unui act prin care regele Carol considera | 
căsătoria pe care o mediase drept o încununare a muncii sale 
pentru "propăşirea neamului românesc". 

În aceeaşi zi, în mod simbolic, în 32 de biserici din | 
Bucureşti s-au oficiat căsătoriile a câte unei perechi din fiecare 
județ al țării. La acest eveniment, soția primului ministru | 
strânsese o sumă pentru cumpărarea unei diademe, sumă care 
principesa a rugat să fie folosită într-o fundaţie de binefacere şi, 
astfel, societatea "'Domniţa Maria" avea să susțină şi să cultive 
arta populară, reînviind vechile tradiții. Principesa Maria, încă 
de la venirea sa în țară, s-a simțit legată de destinele acesteia, de 
viitorul tuturor românilor. Până la urcarea ei pe tron, în 1914,a 
dat naştere la şase copii: Carol (viitorul rege al României), Elisabeta (viitoarea regină a 
Greciei), Mărioara (viitoarea regină a Iugoslaviei), Nicolae (viitor regent al României), 
Ileana şi Mircea. K 

Prin eforturile sale, legăturile României cu Anglia au căpătat noi dimensiuni, 
marcând importanța sporită a tânărului stat român care începuse să aibă un rol 
însemnat în politica europeană. Rolul său a crescut pe măsură ce se întrezărea 
posibilitatea realizării unităţii naţionale, printr-o schimbare a politicii externe 
româneşti. Imprejurările politice ale războiului au arătat calitățile sale în domeniul 
diplomației, urmărind constant interesele vitale ale României în țesătura complicată a 
relațiilor internaţionale. Încă înainte de urcarea pe tron, în august 1914, s-a opus 
participării la război a României, alături de Puterile Centrale, susținând alianța cu țările 
Antantei în vederea unirii provinciilor româneşti aflate sub stăpânirea Imperiului 
Austro-Ungar. În tot timpul domniei regelui Ferdinand, i-a fost colaboratoare de 
fiecare zi, participând la marile decizii, hotărâtoare pentru poporul român. Înzestrată 
cu calități multiple, cu o îndrăzneală şi energie aproape necunoscute la capetele 
încoronate, Regina Maria, odată cu intrarea României în război, s-a integrat în corpul 
surorilor de caritate. După ocuparea Capitalei de către inamic, a luat calea refugiului la 
laşi, dar a participat la toate durerile poporului cauzate de război. Gata de ajutor 
oricând şi oriunde, cu riscul sănătăţii sau al vieţii, vizitează răniții şi bolnavii de pe front, 
așa cum o făcuse încă în războiul din 1913, prin lagărele de holerici. Prezenţa ei 
pretutindeni mărea curajul şi dădea tuturor siguranţa biruinței finale. 


Fără să piardă vreodată încrederea în victoria finală a 
Antantei, şi-a urmat dificila misiune de a convinge pe conducătorii 
politici englezi de justeţea cauzei româneşti. Scrisorile trimise în 
anii războiului, arătau guvernului britanic necesitatea aşezării 
României în hotarele ei fireşti. Cu voinţa fermă şi binecunoscuta-i 
energie, a susținut ideea rezistenței armatei române în "triunghiul 
morții!', petecul de pământ liber ce-i mai rămăsese României. 
Tenacitatea Reginei Maria de-a lungul tragediei româneşti în 
realizarea idealului național i-a fost răsplătită prin înfăptuirea 
presimţirii sale. profetice a întregirii ţării. Odată cu începerea 
“|lucrărilor Conferinţei de Pace de la Paris în 1919, cea care, 
suportând cu stoicism suferinţele războiului strânsese simpatii în 
jurul poporului nostru, mulți străini văzând în ea simbolul 
resurecției naţionale, a desfăşurat o bogată activitate de 
| recunoaştere internaţională a României Mari. Prin vizitele oficiale 
făcute suveranului englez, ori întrevederile cu conducătorii politici 
| ai statelor Antantei, cu preşedintele Wilson la Paris, în 11 aprilie 
1919, ori articolele publicate în diferite ziare şi mari reviste 

europene, s-a străduit să prezinte cât mai bine interesele României. 
7 După încoronarea de.la Alba Iulia, în 15 octombrie 1922, 

alături de regele Ferdinand ca suverani ai României Mari, Regina 
Maria a efectuat vizite oficiale în Occident, făcând cunoscută 
| istoria şi cultura poporului român. Călătoria în Statele Unite ale 
| Americii în 1926, a fost considerată un succes răsunător. În urma 
decesului regelui Ferdinand şi al lui I.C. Brătianu, ambele în 1927, 
Regina Maria va avea o puternică influență în viața politică a ţării, 
pe care o va exercita în special asupra Regenţei. După proclamarea 
| fiului său Carol al II-lea, la 8 iunie 1930 ca rege, acesta, a urmărit 
[i] sistematic îndepărtarea Reginei Maria de la problemele politice. 
- Regina a ajuns să-şi petreacă timpul tot mai des şi tot mai departe 
de Bucureşti, la Bran sau Balcic. Absența ei de la Curte a favorizat influența camarilei 
asupra lui Carol al II-lea ale cărui veleități pentru un regim de autoritate personală au 
devenit tot mai evidente şi s-au concretizat în februarie 1938. 

Suferindă încă din 1937, Regina a plecat la 17 februarie 1938 în Italia, la 
Merano. În aprilie acelaşi an se mută în sanatoriul dr. Lahmann din Weisser Hirsch, 
lângă Dresda. La 27 iunie, deşi medicii o considerau inaptă pentru efortul unei călătorii 
lungi şi obositoare, a luat hotărârea irevocabilă a revenirii în țară spre a-şi găsi odihna de 
veci. A încetat din viață în ziua de 18 iulie 1938 în castelul Pelişor. Intreaga presă 
internațională, chiar şi aceea din țările cu care România fusese în război, a adus cel mai 
înalt omagiu marii dispărute. Prin prevederile testamentare, trupul i-a fost înhumat în 
biserica episcopală de la Curtea de Argeş, iar inima i-a fost depusă în ctitoria sa "Stella 
Maris"! de la Balcic. Inima sa, nici neînsuflețită, nu şi-a găsit liniştea. Ea a trebuit să fie 
luată de la Balcic, odată cu cedarea Cadrilaterului către Bulgaria şi depusă în firida unei 
stânci de lângă Castelul Bran, pentru ca în martie 1971 să fie adusă în patrimoniul 
Muzeului Naţional de Istorie a României. 


Text reprodus după cataloagele expoziţiei "Maria, Regina României - 60 de ani 
dela trecerea sa în eternitate”, Bucureşti, 1998 (Muzeul Naţional de Istorie a României şi 
Muzeul Naţional de Artă a României). 


Documentar av. Mircea Rusu 


PROFESORUL VASILE GUȚULEAC DE LA UNIVERSITATEA DIN CERNĂUȚI, MEMBRU DE ONOARE 


AL ACADEMIEI DE ŞTIINŢE AGRICOLE ŞI SILVICE DIN ROMÂNIA 


= 
exemplificări din regiunea Cernăuţi şi nordul Moldovei)” obţinând titlul de doctor habilitat în 
geografie. În anul următor, 1994, a obținut titlul de profesor. 

Activitatea ştiinţifică și 

pedagogică a profesorului Vasile Guţuleac 
se întinde pe o perioadă de peste 45 de ani. 
A fost pe rând, inginer în știința solurilor 
în expediţia silvo-tipologică a 
Universităţii din Cernăuţi (1960-1961), 
profesor la Institutul Pedagogic de la 
Tiraspol din R. Moldova (1961-1973), 
docent la Catedra de geografie fizică a 
Universităţii din Cernăuţi (1973-1993), 
profesor din 1994 și șeful acesteia din 
1998, Predă disciplinele: pedologie, 
geografie fizică, landschaftologie, 
geoecologie, geografie medicală, etc. A 
ținut cursuri la Universitatea „Ștefan cel 
Mare” din Suceava (1997-1998) și 
Universitatea Ecologică din București 
(2001-2003), 
i Profesorul Vasile Guţuleac 
introduce pentru prima oară în Ucraina o 
direcție științifică în domeniul cercetării 
ecologiei landschafto-geochimice şi propune metoda aprecierii integrale a situaţiilor ecologice 
şi pentru prima dată a cartografiat o serie de hărţi landschafto - geochimice geoecologice pe 
teritoriul Bucovinei și nordului R. Moldova. Aceeași metodă de cercetare și finalizare 
folosit-o și în mediul urban (Cernăuţi, Ivano-Frankivsk, etc.). Introducerea unor metode 
ştiinţifice noi în cercetarea ecologiei landschafturilor au făcut ca profesorul Vasile Guţuleac să 
fie invitat la întocmirea unor hărți identice pentru R.Moldova (Institutul de geografie al 
Academiei de Ştiinţe al R. Moldova) şi România (Univ. din Suceava). 

Rezultatele cercetărilor sale au fost expuse în cadrul unor manifestări și congrese 
internaționale (Moscova, Sofia, Praga, București, Bonn, Toronto, Seul, etc.). Profesorul Vasile 
Guţuleac este autorul a peste 150 de studii publicate, 7 monografii privind metodele de 
cercetare. Este autorul unui manual de metodică științifică „Geochimia landschafturilor” 
apărută în limba ucraineană, în 1994, prima lucrare de acest gen apărută în Ucraina. O 
Versiune nouă, „Ecologia landschaftului”, completată cu cercetările ce au urmat în următorii 
10 ani a apărut în limba română, în anul 2003, în Editura Ruta a Universităţii din Cernăuți. 
Este membru al mai multor consilii ştiinţifice în diferite specializări pentru susținerea tezelor 
de candidat în ştiinţe (Universitățile din Cernăuţi, Lvov, Ivano-Frankivsk), membru în 
colegiile redacționale ale diferitelor reviste de geografie, în Consiliul științific şi de metodică al 
Ministerului Învăţământului şi Ştiinţei din Ucraina, al unor societăţi ştiinţifice internaţionale 


în domeniul protecţiei mediului înconjurător (WASWC din SUA), în domeniul cercetării 
solurilor (ISCO). A fost distins cu titlul de „Om emerit al învățământului din Ucraina” (2003). 

Universitatea din Cernăuţi şi-a 
pus amprenta asupra profesorului, la fel 
cum şi puternica personalitate a 
profesorului Vasile Guţuleac şi-a pus 
amprenta asupra celebrei Universităţi din 
Cernăuţi, universitate pe care a slujit-o cu 
devotament timp de peste 35 de ani. 
Profesorul cernăuțean aparține comunității 
româneşti din nordul Bucovinei, iar aceasta 
se mândreşte cu un asemenea reprezentant 
ce aparține segmentului academic 
ucrainean. 

Lumea academică din România a 
apreciat contribuția științifică a 
profesorului Vasile Guţuleac la dezvoltarea 
ecologiei landschafturilor şi i-a acordat la 
sfârşitul anului 2006 titlul de MEMRU DE 
ONOARE al Academiei de Ştiinţe Agricole 
şi Silvice. 

În mod cert locul profesorului 

Vasile Guţuleac este în rândul 
academicienilor Academiei de Științe a României. Redacţia CLOPOTUL BUCOVINEI va 
încerca să sensibilizeze mediul academic românesc în vederea depunerii candidaturii 
profesorului bucovinean la obținerea titlului de membru al Academiei Române. 

lu ri. 

Guţuleac V.N.: Complexele teritoriale naturale şi studierea lor în cadrul geografiei R .Moldova, 
Chișinău, Ed, Lumina, 1979; 


Guţuleac V.N.: Bazele landschaftologiei, Kiev, NMKVO, 1992 [în 1. ucraineană]; 
Guţuleac V.N,: Geochimia landschafturilor, Cernăuţi, Ed. Ruta, 1994 [în 1. ucraineană]; 
Guţuleac V,N.: Unele noțiuni privind complexele teritoriale naturale în Analele U niversităţii „Stefan 
cel Mare” Suceava, seria geografie, an LV, 1995, pp.133-138; 
Guţuleac V.N. and Brânduş C., The /nfluence of Demografic Aspect on the properties of Bukovina Soils în 
Towards Sustainable Land Use, ISCO, Bonn, 1996; 
Guţuleac V.N.: Geografia medicală (aspecte ecologice), Cernăuţi, Ed. Ruta, 1997, [în 1. ucraineană]; 
Guţuleac V.N.: Environmental Space ( Ecological Problems) în Rural Space and Regional Developement 
(The 29-th International Geographycal Congress), Seul, South Korea, 2000, pp 211-234; 
Guţuleac V.N.: Ecologia landschafto-geochimică, Cernăuţi, Ed. Ruta. 2001, [în l.ucraineană]; 
Guţuleac V.N.: Ecologia landschafiului, Cernăuţi, Ed. Ruta, Ed. Alexandru cel Bun, 2003; 
loana-Andreea Pânzar 
Directorul publicaţiei „Clopotul Bucovinei” 
(Universitatea Naţională „Yuri Fedkovici” Cernăuţi) 
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ică i i a i bâ aa iripeşte printre ramurile călinului. 
Opera poetică a lui Taras Șevcenko are o tematică foarte bogată, începând cu temele dor, preschimbându-se într-o pasăre, care ciripește prin 


ii “ FE & „Cu venerație şi cu sufletul îndurerat 
istorice şi eroice din vremea căzăcimii şia asprului exil. Dar o temă deosebit de interesantă în Un alt subiect preferat este FEMELA MS e sisu în presa Fir? Gr ra 
creația lui poetică este femeia în contextul social al societății feudale. Tipologia feminină din poetul se închină în fața femeii-mamă, de Ea 2 Si era pe nui aceasta în poezia Decari 
opera lui reflectă toate ipostazele și vârstele femeii, cu problemele lor specifice. stins de tânără, doborâtă de viața grea de iobăgie. Elp : : 

lată, de pildă, FEMEIA COPILĂ. Cu multă simpatie şi compătimire poetul  ştivoi, dommişori, de-aţi şti. a fi Ș ii în iobăgie este poezia Visul. O 
meditează asupra destinului unor copile de vârstă fragedă, cărora statutul de orfane şi în Deosebit de caracteristică pentru soarta femeii în gi p 


general situația femeii în societatea acelor vremuri nu le prevestește nimic bun în viitor. mamă, truditoare pe moșia boierească, are un vis în scurtul gaze Anat a Piti petele 
Radiind drăgălăşenie și puritate, ele, în inocența lor, încă nu cunosc răutatea lumii şi nu adoarme. Ea îşi visează feciorul, care a crescut, e PS EULS 3 et DZ cazi n 
întrevăd viața amară ce le este rezervată, decepţiile, umilințele, lipsurile. Toate acestea le vor. libertate. Ogorul, pe care îl muncește este al lui. Dar Aa), i pierd are A 
ofili frumusețea înainte de vreme. Aceste reflecții triste ale poetului , => PEN TE : cruda realitate, și se duce resemnată să-ş : A 
inditeî iile : Mp, ă Ș pF î Nimic nu-i mai frumos, mai Sfânt este titlul sugestiv al 
sunt oglindite în poeziile : Micuţei Mariana şi Infăşurată în frumuseţe. E ; : 
= iei, î re poetul proslăveşte, sentimentul matern. Cea mai 

Pe Șevcenko îl preocupă mult soarta COPILELOR poeziei uinicareip iu iul îl alintă și de 
ORFANE, care îşi irosesc tinerețea muncind din greu la bogați. mare fericire a manei sste copilul, PE i & Fe AU 
Orfanelor le este hărăzită doar singurătatea, ele neputând visa să-şi grijă ca de lumina ochilor. Dar neîndură a pa An ură 
întemeieze o familie. Exemple în acest sens sunt poeziile: A murit “|socială face ca odată cu timpul ta SA ri co bca re 
bătrânul tată şi Cântă cucul în poiană ..., iar în poezia La ce bun sunt încotro, la munci sau la oaste, astfel încât - asi mama 
ochişorii slujnica orfană se întreabă la ce-i serveşte frumusețea, dacă rămâne singură, nefericită, neajutorată, copleșită de greutăţile 
anii tineri se scurg într-o viață amară printre străini. vieții. 

În universul şevcenkian una dintre temele de predilecție este 
imaginea FETEI SEDUSE ŞI ABANDONATE, cu un copil din flori. 
Tinereţea ei este, de obicei, cu cruzime strivită de oprobiul 
colectivități, tributare moravurilor severe ale vremii. Cel mai 
caracteristic este poemul Kareryna o adevărată perlă a creaţiei lui 
Șevcenko. Aici o fată simplă de la țară este sedusă de un ofițer din | 
armata ţaristă. Fata rătăceşte cu un copil în braţe, mizeră şi disperată | 
prin câmpii, păduri şi sate până o prinde urgia iernii. 

In peregrinările sale, ea îl întâlneşte pe seducător, dar acesta 
nu-iia în seamă implorările și o respinge. Destinul tragic al fetei o duce | 
la sinucidere, iar copilul, salvat de pădurari, ajunge până la urmă să | 
însoțească un bătrân cobzar orb, cu care cerşeşte pe drumuri. 

Foarte des în poeziile lui Șevcenko apar fete batjocorite de un 
boier hain. Este o adevărată galerie a vieților distruse și situații, care [> 
au, de cele mai multe ori, un final tragic. Iată, de exemplu, poemul 
Marina. Un flăcău şi o fată își serbează cununia. Dar boierul îl trimite 
pe mire la armată, iar pe mireasă o aduce cameristă la conac, apoi o 
necinsteşte. Marina găseşte în ea puterea de a-și răzbuna cinstea | 
terfelită. Il înjunghie pe boier şi dă foc conacului, dar apoi înnebuneşte. 

În poemul Oarba o fată este sedusă de un boier şi apoi : 
alungată împreună cu fetița ei bastardă. Nefericirea îi devine şi mai Personaj secundar în cunoscutul poem Kateryna, mama 
profundă din cauza pierderii vederii. Boierul o ia pe copiliţă la conac, dar după ce a crescut, el Katerynei are o partitură zguduitoare în momentul, în care, sub presiunea oprobiului 
o necinsteşte. Deznodământul tragic este similar cu cel din poemul Marina. Fata înnebuneșteşi  consătenilor se vede nevoită, cu inima zdrobită, să-și alunge fiica sedusă şi părăsită cu un copil 
îlînjunghie pe boier, apoi dă foc conacului şi piere şi ea în flăcări. din flori în braţe, 

În poemul Vrăjitoarea poetul redă tragedia unei fete, obligată să conviețuiască cu un În creația poetică a lui Şevcenko întâlnim multe mame nefericite, care îşi jelesc cu 
boier. Naşte doi copii gemeni un băiat şio fată. Mama copiilor este alungată. Ulterior, boierulfi lacrimi amare copilele, care au fost necinstite de boieri. Aceste mame, căinându-şi soarta, îşi 
ia copii, care rămân să crească la conac. Dar în ticăloşia sa fără margini, boierul îşi necinsteşte - plâng durerea pe sub gardurile conacelor şi în faţa porţilor boiereşti închise, de unde sunt 
fiica, pe care apoi o schimbă pe un ogar, iar pe fiu îl face servitor şi apoi îl pierde la cărți. Mama alungate cu câinii. Exemplu poemele Marinaşi Oarba. 
copiilor, rătăcind pe jumătate nebună, se alătură unei şatre de ţigani, cu care cutreieră lumea. Dar găsim și mame neînțelegătoare, care nu le permit copilelor lor să se mărite cu 
Cu timpul, o ţigancă bătrână o ajută să-şi revină din nebunie şi o învaţă cunoaşterea alesul inimii, de obiceiun băiat sărac, şi care insistă să-și mărite fetele, spre disperarea lor, cu 
buruienilor de leac. Soarta o aduce în fața boierului, care acum este muribund. Toate — bătrâni urâţi şi bogați, ca în poeziile: Călugărița Mariana poezie neterminată, Şi-s frumoasă 
gândurile de răzbunare ale femeii pier, şi cuprinsă de milă, ea îl îngrijește pe boier, încercând  şi-s bogară precum şi Maica m-a născut în-nalte.... 
să-l vindece. El moare vegheat de ea. Ș Dar printre femeile-mame există şi sinistre excepții, mame criminale. lată, de 

În multe dintre poeziile lui Șevcenko, întâlnim pătimaşe CHEMĂRI DE DOR ale exemplu în balada Înecaza, mama, o desfrânată îmbătrânită, frizând patologicul, îşi ucide din 
iubitelor către iubiții plecați departe. Dintre acestea, cea mai impresionantă este balada invidie şi gelozie fiica inocentă simbolal purității. Dar moare şi mama ucigaşă. 
romantică Nebuna (în alte variante de traducere în limba română găsim un titlu mai adecvat: In balada Rusalca mama ucigaşă vrea să-şi transforme copila, fruct al unei legături 
Fata vrăjită ), în care, dragostea şi moartea se împletesc. Într-un decor nocturn, plin de spaime, nedorite, în instrumental răzbunării. Potrivit credinței populare, fetiţele înecate şi nebotezate 
o fată cu minţile rătăcite din cauza unor vrăji îşi așteaptă în crâng iubitul plecat departe. Dar se preschimbă în rusalce înspăimântătoare şi răzbunătoare, zâne ale apelor. Pruncucigașa nu 
ea devine victima spiritelor malefice, rusalcele, acele zâne răzbunătoare ieşite din Nipru. Iar, 


va scăpa însă nepedepsită, chiar ea fiind cea, care, în locul bărbatului vinovat, va nimeri în 
când în zori, apare voinicul, ostenit, din lunga călătorie şi o găseşte moartă, de durere, îşi  vârtejulfunestului dans nocturn al rusalcelor. 


pierde și el minţile și se sinucide, ca în drama lui Romeo şi a Julietei sale. În paranteză trebuie Aşadar, ca o concluzie, se poate spune că poetul creionează cu o măiestrie deosebită 
menţionat că primele trei strofe ale acestei balade-preludiul acţiunii - care descriu straniul — în opera sa poetică o galerie de portrete de neuitat ale eroinelor sale, femei din vremea lui 
peisaj nocturn, înfiorător și plin de măreție, aproape halucinant (zbuciumul valurilor - Șevcenko, așa cum sunt ele: frumoase, harnice, devotate, fidele în dragoste, oropsite, 
fluviului, năvalnicul vânt care îndoaie sălciile până la pământ, dansul lunii printre nori) au năpăstuite, batjocorite, resemnate sau răzbunătoare, dar...minunate! 

fost transpuse pe muzică. Şi astfel s-a născut cel mai cunoscut şi mai îndrăgit cântec al Olga Andrici (Bucureşti) 
ucrainenilor, a cărui măreție se apropie de aceea a unui imn: Cântecul Niprului . Traduceri ale sal 

titlului în limba română: Suspină Niprul şi se zbate, Amar în noapte Niprul plânge, Gemând în 

noapte Niprulplânse. i 

Fetele îşi așteaptă cu dor nestins, vreme îndelungată, iubiții “ciumaci” acei cărăuşi 
neobosiţi ce străbat drumuri lungi prin stepă în convoaiele de căruțe, care aduc sarea de pe 
litoralul Mării Negre şi al Mării Azov. În poezia Duminică, dis-de-dimineaţă aşteptarea fetei se 
dovedește zadarnică fiindcă ciumacii se întorc fără Ivan al ei, care a murit pedrum. : 

La fel, în poezia Ca să-şi cumpere mătasă fata, brodând o batistă îl așteaptă cu dragși 
nerăbdare pe iubitul ei ciumac. Dar boala l-a secerat pe lungul drum de întoarcere, iar batista 
brodată va flutura pe crucea de la căpătâiul lui. Fata, de tristețe, ia drumul mănăstirii. 

O situaţie similară apare în poezia Batista. Logodnicul este chemat în oastea 
zaporojeană, După vreo trei ani, oastea se întoarce glorioasă, dar el este adus în sicriu, iar 
şeaua calului său este acoperită cu acea batistă brodată de fată, 

O notă aparte, de inspiraţie folclorică, care apare adesea în poezia lui Șevcenko este 
metamorfoza fetei nefericite într-un element din natură, Astfel, în balada Plopul, fata părăsită, + 
însă consecventă în dragostea ei, se preface, sub influenţa unor vrăji, în plop, arbore cu frunze 
în veșnic freamăt, 

În balada Crinul, care în unele traduceri în limba română apare sub titlul de 
Garofița, copila din flori, rămasă fără sprijin, este năpăstuită şi umilită, fără a avea vreo vină, 
de oamenii răsculați ce dau foc conacului, care exasperați în motivaţia lor socială îi refuză cu 
cruzime dreptul la existenţă, Dar, ca o compensare a suferințelor îndurate în viață, fata se 
preschimbă, după moarte într-o floare frumoasă. 

n balada cu titlul traducerii în limba română Două sălcii pe-o movilă cele două sălcii 
(în originalul în limba ucraineană este vorba de doi plopi) sunt reîntruparea după moartea 
prin sinucidere a două surori rivale, care au iubit acelaşi bărbat şi pe care l-au otrăvit, 

n poezia Vânt puternic, vânt puternic fata îndrăgostită, căutându-și iubitul plecat, se 
adresează vântului şi mării. Ea spune că, dacă el e mort, atunci ea se va preface într-un călin 
roșu, care să-i umbrească mormântul. 

n balada Ce cauţi, scumpa mea copilă logodnica, după trei ani îndelungaţi, îşi 
plânge logodnicul sub un călin pe care i-l sădeşte pe mormântul lui. În al patrulea an moare de 


În poezia Bufnița, o mamă, care îşi adoră unicul fecior, 
(| rămasă văduvă, munceşte din răsputeri ca să-l crească, să-l dea la 
învățătură. Dar fiul este luat cu de-a sila la oaste, care în acea 
vreme dura cât'un sfert de veac. Fiii bogătașilor reușesc să scape 
derecrutare, dar nu și fiul vădanei sărace. Aşteptarea de aniși ani, 
i fără veşti de la fecior, o macină. Prea slăbită şi îmbătrânită ca să 
mai poată munci, ea ajunge să trăiască din mila oamenilor. În cele 
din urmă, de atâta dor și jale își pierde minţile. 
Tot o mamă cu fiul dus la oaste vedem în poezia Prin 
| nămeţi pe ulicioară. Ea cerşeşte iarna pe uliţe şi dacă primeşte un 
ban, atunci cumpără o lumânare ca s-o aprindă pentru fiu în 
biserică. 
Foarte impresionant este sacrificiul de-o viață a unei 
mame din poemul S/ujnica. Ea îşi lasă copilul din flori la poarta 
unor bătrâni cumsecade, care, neavând copii, îl adoptă. Ea se 
“|angajează slujnică la ei, îngrijind cu extrem devotament copilul, 
“|carenu ştie de faptcă ea îi estemamă. Anii trec şi ea rămâne mereu 
în umbră, cu durere în suflet, văzând că nu ea ci stăpânii ei se 
bucură de privilegiul de părinți. Doar pe patul morții, ea îi 
mărturiseşte feciorului ei adevărul. 
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CLOPOTUL BUCOVINE 


a pregătirea, semnarea şi implementarea Tratatului Euro ivii i 
it R piara Uniunea Europeană, care, la timpul respectiv a cer aci 
între tare a colaborării dintre România şi Uniunea Europeană. După cum e cunoscut această 
sei dovedit a îi pentru România acel instrument juridic internaţional care a definit formele 
bază log olitic continuu, precum şi ocolaborare economică între două părţi. 
E, pe asemenea cele mai importante principii precum, crearea cadrului instituţional pentru 
făşurarea dialogului politic intensiv; susținerea forțelor României pe drumul dezvoltării 
des ei de piaţă precum şi consolidarea democraţiei; liberalizarea circulației mărfurilor, a 
eco ilor, a capitalului şi a persoanelor; crearea condiţiilor favorabile pentru colaborările 
serv a sociale, financiare precum şi colaborarea culturală, pot favoriza orientările bune ale 
econo! itări,care tinde să devină membră a Uniunii Europene. 
feri! aşa de important este pentru Ucraina şi faptul că la toate nivelele societății românești 
rind de la conducerea politică de sus, membrii de guvern, conducătorii organelor puterii 
Pale şi până la simplii i se observă sprijinul deplin şi necondiționat pentru integrarea 
tică şi curopeană. 
arestare st unct de vedere, nu putem declara doar politic această susținere, ci suntem gata să 
reluăm acumulările în sfera experiențelor. Colegii noştri români, în întregime, se declară 
realişti că studiază această experiență, iar Ucraina trebuie să acorde atenţie aparte aspectelor 
negative, greşelilor pe care nu le-a putut evita România. Să acorde atenţie greutăților care au 
ărut pe calea integrării în Uniunea Europeană şi N.A.T.0O. 
ap: În această direcție, aş dori să subliniez că în cadrul colaborării ucraineano- române pe 
drumul integrării europene, au rezultat câteva etape condiționate. 

Prima etapă a cuprins prima jumătate a deceniului al IX-lea a secolului al XX- lea, când 
Veraina şi România şi-au exprimat clar dorința lor de a dobândi titlul de membru al Uniunii 
Europene, când şansele lor erau asemănătoare, iar poziţiile lor erau mult apropiate. 
Particularitatea lor specială în dialogul bilateral, din punct de vedere al problematicii curo- 
integraţioniste pentru acea perioadă, era o informare oficială reciprocă între Kiev şi Bucureşti 
rivind aspiraţiile ambelor ţări de a deveni în perspectivă, membre ale Uniunii Europene, 
precum și conturarea în acea etapă,a unorsuccese modeste, comparative în acest sens. 

Etapa a doua cuprinde a doua jumătate a anilor 90 şi, nemijlocit, este legată de o mișcare 
esențială a relațiilor bilaterale ŞI anume: semnarea Tratatului privind relațiile de bună 
vecinătate. şi colaborare dintre Ucraina şi România, cu prilejul primei vizite oficiale a 
Preşedintelui Ucrainei în România (2 iunie 1997); efectuarea vizitei oficiale de răspuns a 
Preşedintelui României în Ucraina (28 - 29 mai 1999); efectuarea primei întâlniri bilaterale a 

remierilor Ucrainei şi României (29 martie 1996), precum şi realizarea primei vizite a 
Ministrului Afacerilor Externe din Ucraina în România (18-19 februarie 1999). Această etapă se 
caracterizează printr-o mişcare hotărâtoare care a arătat locul înalt ocupat de România în 
relațiile cu U.E., când în octombrie 1999, Comisia Europeană a recomandat începerea procesului 
de negociere privind aderarea acestei țări la Uniunea Europeană. 

A treia etapă a dialogului ucraineano- român, din punct de vedere al euro-integrării (2000 - 
2004) coincide cu intensificarea individuală a muncii, cu scopul continuării reconstrucției 
relațiilor celor două țări cu Uniunea Europeană. Tocmai în această perioadă Uniunea Europeană 
a hotărâtacordarea unei şanse istorice României, pentru a deveni membră cu drepturi depline. 

A patra etapă este etapa acțiunilor bilaterale în problematica euro-integrării, care a 
început după anul 2004, când perspectivele României de a primi statutul de membră cu drepturi 
depline în Uniunea Europeană au devenit vizibile, şi care se continuă şi astăzi. Leitmotivul ei 
principal a devenit, în primul rând studierea de către Ucraina a experienţei acumulate de 
România în legătură cu integrarea europeană. În al doilea rând primirea din partea țării vecine 
a unui ajutor real în vederea realizării euro-integrării statului nostru. Primirea cu drepturi 
depline în Uniunea Europeană a României i-a permis să obţină un progres evident care s-a 
încheiat la | ianuarie 2007. 


- În ce mod, după părerea Dumneavoastră. apartenența României la Uniunea Europeană 
va influența relaţiile dintre Bucureşti şi Kiev? 
- După părerea mea, extrem de pozitiv. Noi analizăm acumulările României ca membră 
a Uniunii Europene, ca un factor pozitiv de lărgire a bazei de asociere şi de colaborare între 
Ucraina și Uniunea Europeană, în contextul dezvoltării colaborării noastre ca o latură principală 
pentru Ucraina, ca stat vecin cu România. Spre exemplificare amintesc doar perspectivele 
proiectelor bilaterale în cadrul Programului European de Vecinătate, care sunt îndreptate în 
primul rând, pentru dezvoltarea social economică şi culturală a regiunilor învecinate sau de 
frontieră (transfrontaliere), precum Transcarpatia, Odesa, Cernăuţi, din Ucraina, precum și 
corespunzător judeţele Satu Mare, Maramureş, Suceava, Botoşani, Galaţi şi Tulcea din 
România. În perspectivă apare de asemenea Zona Mării Negre în politica Uniunii Europene, care 
prevede cuprinderea a 10 state din regiune, în care intră şi Ucraina. Priorităţile țărilor noastre în 
această zonă, au în vedere energetica, transportul, protecția mediului înconjurător, lupta 
împotriva criminalităţii organizate, precum şi amenințările teroriste. : 

Nu este însușită în întregime dezvoltarea contactelor directe între puterile locale, de 
mulți ani regiunile Ivano-Frankivsk, Odesa, Cernăuţi din Ucraina şi corespunzător judeţele 
Suceava, Botoșani, Galaţi și Tulcea din România fiind în componența euroregiunilor „Prutul 
Superior” și „Dunărea de Jos”, evident, acestea având un aport esenţial în colaborarea regională 
şi de frontieră a țărilor noastre. 

Concomitent intrarea României în Un 


iunea Europeană, nu înseamnă că, de exemplu, 


problemele activităţii economice de comerţ exterior ale Ucrainei nu trebuie să ia în seamă acele 
schimbări în realizarea mecanismelor comerciale, economice ucraineano-române care sunt 
influențate de apartenența României la Uniunea Europeană. La asemenea schimbări eu aş 
adăuga, în primul rând, și pe acelea care vor avea influență de acum şi asupra României, 
furnizarea numai a acelei producții ucrainene care a fost produsă doar în conformitate cu 
normele Uniunii Europene, 

Pentru mulți exportatori ucraineni, aceasta nu constituie o noutate, deoarece în decursul 
ultimilor 7-8 ani, nu puţine companii rezolvau cu succes problemele, atât în ce priveşte creşterea 
calității producției, cât și certificarea corespunzătoare a produselor, Înal doilea rând, după cum 
ne este cunoscut, în Uniunea Europeană funcţionează anumite tarife, precum și limite cantitative 
privitoare la unele categorii de mărfuri ucrainene, Neluând în considerare recunoașterea 
statutului de piață a economiei, Comisia Europeană a lăsat dincolo de ca dreptul de a stabili aşa 
numitele taxe vamale de protecţie, luând în considerare preţul de cost componenţial al producției 
ucrainene. Asemenea limitări acţionează, de obicei asupra producției de țevi ucrainene. Referitor 
la limitarea cantităţii pentru unele tipuri de laminate de fier, problema de bază constă în aceca că 
Ucraina acum nu este membră a Uniunii Mondiale a Comerţului, iar după intrarea în aceasta 
limitările cantitative amintite se vor anula în mod automat, 


iența ri rainei sul ri 
Convingerea poporului ucrainean în oportunitatea aderări ro d 
Onsultare populară, având ca obiectiv obținerea unui acord de in 3 

- O'să încep cu ultima parte a întrebării Dumneavoastră. După cum știm, în octombrie 
2003, în România a fost organizat un referendum general naţional privind introducerea în 
Constituţia țării a unor modificări şi completări, care se refereau la multe probleme de politică 
internă și externă a statului. După rezultatele sale, în Legea de bază, printre alte completări, 
Parlamentul a introdus unele articole noi, în care se stipula intrarea României în Uniunea 
Europeană şi N.A.T.O. Astfel situația dată a primit statutul constituțional și, ținând cont de 
asemenea, că în țară lipseau forțele politice care să acţioneze împotriva integrării României la 
Alianța Nord-Atlantică, nici o iniţiativă suplimentară de organizare a unui referendum special 
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DUPĂ CONVINGEREA MEA HOTĂRÂTĂ TIPĂRIRE 

» A ZIARULUI Ă 

CONSTITUIE O PUNTE ECE AIA DE INFORMARE ŞI CULTURALIZARE DINTRE UCRAINA ŞI ROMÂNIA CARE, 
RIMUL RÂND ARE O IMPORTANȚĂ SPIRITUALĂ DEOSEBITĂ” i 


„CLOPOTUL BUCOVINEI”, 


Atunci puterii politice româneşti îi revenea misiunea de a întreprinde o muncă colosală de 
explicare. De exemplu, în decursul perioadei de preaderare, pe cele mai populare canale TV au 
fost organizate ciclurile de emisiuni „N.A.T.0.- azi”, „Dosarele integrării noastre”, „România şi 
„N.A.T.0.”, care permiteau posibilitatea obţinerii cât mai multor informaţii despre Alianţă, 
despre derularea evenimentelor legate de intrarea României, despre prezentarea unor întrebări 
şi obținerea unor răspunsuri complete, moderate de profesionişti. În ciclul transmisiunilor TV „7 
pentru N.A.T.0.”, cu explicaţii corespunzătoare în faţa telespectatorilor, au apărut şapte 
miniştri, ex- miniştri de Externe, care au avut această funcţie în perioada post - 1989. Exemplele 
prezentate ne permit să facem un bilanț important despre faptul că experienţa românească de 
informare a populaţiei referitor la Alianța Nord-Atlantică, poate fi folositoare pentru Ucraina. 


-Pe 1 februarie anul acesta s-au împlinit 1$ ani de la stabilirea relațiilor diplomatice dintre 
Ucraina şi România. Despre ce realizări se poate vorbi în această perioadă? Cât de mult 
împiedică unele probleme apărute dezvoltarea colaborării bilaterale? tii = Ea 

- Deşi a cincisprezecea aniversare de stabilire a relațiilor diplomatice dintre Ucraina şi 
România, nu poate pretinde la un statut jubiliar, această aniversare, totuşi ne dă posibilitatea să 
formulăm anumite aprecieri, să definim 0 caracteristică a tendinţelor prezente în dezvoltarea 
relaţiilor bilaterale ucraineano- române şi pe această bază, să planificăm reconstrucția ci pe mai 
departe. Contextul întrebării Dumneavoastră îl înțeleg ca pe o dorință de a afla dacă această 
dezvoltare a relaţiilor a fost pozitivă, cu toate problemele existente. Oare nu merită să 
recunoaștem că tocmai problemele bilaterale formează 0 dominantă în relațiile noastre şi chiar 
ele exprimă climatul lor general? Explicaţia constă în aceea că, istoria de azi, practic nu cunoaște 
exemple în care două state vecine să nu aibă oarecare probleme litigioase contradictorii, păreri 
diferite asupra unor sau altor aspecte care reprezintă un interes comun. Ucraina şi România nu 
fac excepții. Încă din timpul perioadei presocialiste şi din perioada socialistă, evenimentele ne-au 
lăsat nouă drept moştenire un șir de probleme care necesită rezolvări adecvate. Dar aş vrea să 
exprim categoric, că nu aceste probleme ci dorințele noastre comune de înțelegere, de obținere în 
ambele state a standardelor europene reale, de democraţie şi de bunăstare, sunt identice sau 
foarte apropiate în privința multor probleme de importanță regională sau mondială. Aceste idei 
exprimă caracterul cu totul pozitiv în dezvoltarea relațiilor ucraineano- române, atât astăzi cât şi 
în perspectiva apropiată. Într-adevăr peste cincizeci de documente, efectiy convenţional juridice 
bilaterale, care au fost redactate după stabilirea relaţiilor diplomatice şi care reglează cele mai 
variate sfere ale colaborării noastre bilaterale, în primul rând Tratatul politic de bază din 1997, 
precum și Tratatul privind regimul frontierei de stat din 2003, sau contactele deosebit de eficiente 
şi intense dintre Președinți şi Miniștrii Afacerilor Externe din statele noastre, nu constituie 
mărturie şi confirmare a acestei teze? De exemplu numai în decursul anilor 2005- 2007 s-au 
concretizat şase întâlniri oficiale și de lucru ale Preşedintelui Ucrainei V. Yuşcenko, cu 
Preşedintele României T. Băsescu, atât la nivel bilateral cât și la nivelul diferitelor forumuri 
internaţionale sau a altor iniţiative. Pentru comparare amintesc cititorilor despre faptul că 
prima vizită oficială a Preşedintelui României în Ucraina a avut loc la a opta aniversare a 
Independenţei 28-29 mai 1999. Asemenea întâlniri politice active la nivel înalt continuă să capete 
repetări: anterior, vizitele oficiale ale Șefului Statului Ucrainean în România, Preşedintelui 
Senatului României șia Premierului României în Ucraina etc. 


= Ce aţi putea spune, Domnule Ambasador, despre situația privitoare la Comisia 
Prezidenţială comună Ucraineano- Română? 

- Iniţiind crearea ei şi semnând în luna februarie a anului trecut protocolul corespunzător, 
preşedinţii Ucrainei şi României au schițat structura acestui neobişnuit şi important organ, 
pentru ambele state, parametrii cei mai importanți ai conținutului pentru activitatea viitoare a 
acestuia. Toate acestea trebuie să se concretizeze în regulamente juridice impecabile şi negociate 
politic (atât în interiorul fiecărei țări cât şi între cele două părți - ucraineană şi română). 
Regulamentele proprii comisiei şi comitetelor ei, enumerarea problemelor prezente şi celor de 
perspectivă, care vor fi analizate de fiecare dintre organele de lucru. În sfârșit merită de stabilit 
structura personalului comisiei însăşi, a comitetelor ei, a grupelor de lucru, ete. Credeţi- mă că 
toate acestea constituie o muncă uriaşă ca volum și complexă prin conținut. Astăzi se poate 
afirma cu tărie că ea intră în stadiul ei final și în curând vom fi martorii faptului că această 
comisie lucrează, lucrează cu eficiență şi este productivă. Pentru aceasta imediat se vor crea 
condiţii corespunzătoare. 


= Domnule Ambasador, este cunoscută informaţia că Federaţia Rusă face presiuni asupra 
Kievului, folosindu-se de resursele ei energetice. În acest context Azerbaidjanul poate deveni 
pentru Ucraina o alternativă pentru importul energiei ? 

- Diversificarea livrărilor de energie devine o problemă însemnată 

pentru multe țări europene, în acest caz şi pentru Ucraina! În timp ce, circa 25% din gazul 

natural care se foloseşte în țările Uniunii Europene se livrează acestora prin tranzitul teritoriului 

Ucrainei, noi trebuie să depunem o muncă de colaborare corespunzătoare între ţările livratoare, 

de tranzit şi consumatorii energiei. Statul nostru depune eforturi corespunzătoare pentru 

garantarea tranzitului gazului natural din Federaţia Rusă şi Turkmenistan, prin teritoriul 
nostru. 

În ceea ce priveşte petrolul, în uzinele ucrainene se prelucrează petrolul din Federaţia Rusă 
şi din Kazahstan. La creşterea extracţiei petrolului din Azerbaidjan, Ucraina speră la 
participarea ei împreună cu Federația Rusă şi Kazahstan, în creşterea volumului de tranzitare 
prin teritoriul Ucrainei, prin folosirea conductelor de petrol active, precum şi a acelora care în 
viitor, vor uni furnizorii de petrol cu țările Europei de nord- est. 


” = Excelenţa Voastră, tipărirea ziarului, Clopotul Bucovinei”, a intrat în cel de-al treilea an. 
Cum apreciaţi paginile acestui periodic ucraineano- român şi cum considerați viitorul acestui 
periodic? 

- După convingerea mea hotărâtă tipărirea ziarului „Clopotul Bucovinei”, constituie o punte 
excepțională de informare şi culturalizare dintre Ucraina şi România care, în primul rând are o 
importanță spirituală deosebită. 


Graţie unei asemenea editări, prietenia dintre aceste două popoare cel ucrainean şi cel 
român - devine mult mai puternică şi acest fapt devine obiectiv. Posibilitatea reflectării unui 
spectru variat de probleme în publicația Dumneavoastră este interesantă atât pentru cetăţenii 
României cât şi pentru cei ai Ucrainei, conferă suflu pozitiv altor ziare româneşti, care 
evidenţiază tematica ucraineană ca una prioritară, 

Consider că această publicaţie are un viitor admirabil. Îi urez din toată inima colectivului 
redacției „Clopotul Bucovinei” realizări desăvârşite, tiraje mari, un număr mai mare de cititori 
curioși, succese creatoare, obiectivitate în informaţii. 


Nu pot, cu acest prilej, să nu îi felicit încă o dată pe toţi cititorii ziarului cu ocazia intrării 
] poi_şi „Clopotul Bucovinei” care a _ ajuns deja, 


într-adevăr, o publicaţie europeană, 


Aşadar bătătoriți drumul vostru spre culmile noi, nepătrunse, ca europeni! 
Respectaţi-vă şi vă iubiţi unul pe altul şi prețuiţi patrimoniul popoarelor noastre! 


Cu speranța în realizarea tuturor dorințelor voastre, 
Cu sinceritate al Vostru, Yurii Malko 
Ambasadorul Extraordinar şi Plenipotenţiar al Ucrainei în România 


Interviu consemnat în limba ucraineană şi tradus în limba română 
Prof. Vichentie Nicolaiciuc 


de intrare în N.A.T.O. nu mai era necesară. În acest context, interesul primordial era reprezentat (martie 2007) 
Prin aceea că toate forțele politice, populaţia în totalitate, năzuiau spre cauza euroatlantică. 
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LEPTURARIILE ROMÂNEŞTI ALE LUI ARON PUMNUL - 
MANUALE DE SUFLET CARE AU STAT LA BAZA FORMĂRII LUI MIHAI EMINESCU 


Motto : „Elevii şi profesorii români ar trebui să ştie pe dinafară povestea dascălului unui neam, istoria lui Aron Pumnul “ ( Constantin Hrehor ) 


„Cărţile vechi sunt adevărate tezaure. Ele ne întorc în timp şi ne 7 1200 Eni 


instruiesc, fermecându-ne, despre vremuri şi oameni de odinioara “(I. 
Nedelea, „O carte centenară” în „Crai nou“, nr 4351, pag. 5). „Truismul 
strecurat mai sus “(idem) ne-a determinat să scriem ceea ce urmează . 

Nu ştiu câți dintre semenii noștri de azi, fie din Bucovina sau din 
Țară, posedă ceea ce, din fericire, posedăm noi. Este vorba de două cărți- 
manuale: „Lepturariu rumînesc...de'n clasa III. a gimnasiului de jos de + 
Arune Pumnul Tomul II. Partea 1 Vicanna 1863“ şi „Lepturariu rumînesc » 
-.„de'n clasa VIII. a gimnasiului de sus de Arune Pumnul Tomul IV. Partea 
2 Vieanna 1865”. 

Coperta întâi a primului manual are înscrisurile - titlul într-un 
chenar dreptunghic cu desenele florale în cele patru colțuri, având un 
fundal de culoare galbenă. Coperta întâi a celui de-al doilea manual - 
conține înscrisurile -titlu fără chenar, dar pe un fundal de culoare verde. S 
Dimensiunile cărţilor sunt de 22,5 cm/13,5 cm. Ș 

Coperţile exterioare sunt tipărite pe o hârtie mai îngroșată decât . 
paginile interioare. Posedă şi coperţi interioare cu aceleaşi înscrisuri titlu - 
ca şi pe primele coperţi. Primul manual conține 200 de pagini, având la 
urmă un cuprins („Ținoapea tomului”) şi o Erată de tipar („Sminte de 
tipariu”), iar cel de-al doilea conține 324 de pagini şi „Cuprinsul 
Lepturariului ...”, La sfârşitul fiecărui manual se precizează că ele au fost | 
tipărite la „Tipografie a curţii şi a statului“. Ambele manuale sunt tipărite 
pe o hârtie albă semivelină. Pe verso-ul coperţii interioare a primului 
manual se specifică, că „Acest lepturariu este proprietate a fondului 
relegiunariu al bisericii rumîne răsăritene drept credincioase din 
Bucovina în puterea decretului Ministerului de Stat din 18 Martie 1862, nr. 
2696/147 Cult şi învățământ “. (scrisul actualizat de V.N.) 

Ambele manuale folosesc alfabetul latin, în sistem fonetic 
pumnian, caracteristic curentului etimologic creat de Aron Pumnul. Se - 
cunoaşte că până în 1860, limba română s-a scris, de regulă, cu alfabetul . 
chirilic. E interesant că aceste manuale apar la doi ani şi respectiv, la cinci - 
ani după introducerea alfabetului latin în limba română. Ele introduc . 
noile reglementări în scrisul şi tiparul limbii române. ză 

Lecturile literare introduse de Aron Pumnul în modelul fonetic creat de el, se pot citi şi 
astăzi la aproape 150 de ani distanță, destul de uşor, cu mici deosebiri, la scrierea unor sunete, 
precum: ș şi t apar 5 si 6; i şi u semivocalice apari şi u; pentru z se foloseşte d; pentru ă se foloseşte 
„ce”. Peste totse foloseşte î din i, apostroful în locul liniuței de unire / despărţire; d în locul lui »ei”; 
în locul lui „ci”; dublete de consoane „nn” în multe cuvinte, printre care în „înnaintea d, 
Murăşannul, Vieanna etc.; s/z în locul lui x (22); terminaţiile sc pentru şt (unguresci, rumîneşci); 
dubletele consoanelor „II”, ca în cuvintele: ell, cell, salle, copil, acelora, alle ete, etc. Peste tot apare 
termenul Rumîn şi în derivatele lui cu inițială majusculă şi cu vocalele u în loc de o şi î din i. De 
asemenea verbul a fi la indicativ prezent, la persoana a III-a plural, sfatin loc de sunt ete., etc.. 

În concluzie, la 150 de ani distanță, perioada în care limba română a evoluat extrem de 
mult în toate sferele / structurile ei, totuşi, cu mici deosebiri, exemplificate mai sus, aceste cărți 
manuale se pot citi şi pot fi înțelese şi astăzi de oricare român. Însă, aceste manuale sunt astăzi de o 
valoare didactică, istorică şi documentară de excepție. În ce constă această valoare? 

a) Sunt scrise într-o limbă română populară, specifică acelorvremuri; 

b) Conţinutul lor educă / a educat extraordinar tinerimea română în cunoaşterea istoriei 
românilor, istoriei limbii române, ca o limbă romanică, având rădăcini în cea dacică; cunoaşterea 
istoriei literaturii române pornind de la folclorul literar românesc, apoi în cunoaşterea gramaticii 
limbii române și a regulilor de scriere, ortografie şi de punctuație specifice cerințelor pumniste; 
sădesc iubirea de neam și de limbă română etc. 

Aceste cărți manuale sunt un fel de antologii care se bazează pe texte literare originale. 
Aron Pumnul intervine doar foarte sumar cu comentariile sale sub forma unor idei, observaţii 
prezentate, fie la subsol cu unele clarificări, sau Ja sfârşitul textelor. Autorul nu-l „dădăceşte“ pe 
elev și nu-l „bombardează” cu prea multe păreri personale sau cerințe. EI, autorul, urmăreşte să-l 
pună pe elevul din acele vremuri în contact direct cu textul literar şi apoi elevul singur să-şi formeze 
părerea de ansamblu concretizată pe trei direcţii: valoarea stică a textului, valoarea 
gramaticală (etimologia şi topica cuvintelor, formarea propoziţiilor şi a frazelor, structura 
morfologică și sintactică, evitarea neologismelor. Aron Pumnul era un mare duşman al 
împrumuturilor) şi mesajul educativ. Aron Pumnul, fiind un adept înfocat al Şcolii Ardelene şi al 
„rumînismului“ pașoptist, foloseşte din belșug operele literare ale acestora. Iată, spre 
exemplificare, doar două citate din care rezultă modul cum dascălul căuta să-i educe în cultul iubirii 
pentru limba română din trecut şi în evitarea folosirii unor cuvinte străine în limba română: 

a) „Că vai! de noi nemernici Rumîni! căci foarte s-a stins din inimile noastre urmarea 


Lepturarii ruminese 


cules de'n seriptori rurninl 


pr»'n 


Comisunea demnmilee de cvirie naltul Ministeriii all inveTiemintului, 


astia! spre tnlosimia invart lareeilor 


den clasa III. a gimnasiului de 7, / 
x 


Tomul II, 
Partea |, 


o ape n 


Vieanna. 


La e. r. edeture a rertilor scolăstice. 


1803. 


Mogmântul lui AronaPuriinul 


prea străluciţilor noștri străbuni: „departe au căzut poamele de 
rădăcina pomului !”. Ar fi foarte de dorit ca să se afle vreun 
făcătoriu de bine cu noțiunea sa, cumpănând orice gramatică mai 
deplinită a limbei româneşti cu litere străbune, iar nu cu slovele 
cirilice de care sunt şi până acum a câtorva bărbaţi vrednici de 
toată lauda (...) Este un adevăr neînfruntat de priceperea de toate 
zilele, că îndreptarea limbei dace încă și astăzi desmățată! (29) 
Partea cea mai mare a învățaţilor rumînii nu-și bat capul după 
îndreptarea limbei, alții sînt mai bucuroşi a-și învăța fiii să 
vorbească în limbi străine, iar a maică-sa 0 zdrumică cum pot...» 
(TomullIV p.35); | 

b) „Să nu întrebuințăm cuvintele străine unde avem alle 
- noastre. Ni se întâmplă adeseori de amestecăm în vorbirea noastră 
” cuvinte străine, chiar şi unde am avea cuvintele noastre curat 
- rumîneşti ...” (dem, p. 36) (am transcris citatele, respectând unele 

norme actuale). Ce actuale sunt şi astăzi aceste observaţii şi 
îndemnuri, acum, când engleza și alte limbi străine pun în umbră 
' limba română! Limba mamei, limba neamului devine astăzi, din 
* păcate, secundară sau marginalizată(?!). 
Într-adevăr, în deceniile 7 şi 8 ale secolului al XIX-lea 
trebuiau formate tinerele generaţii de români care să-şi iubească, 
“ în fapte, patria, poporul român, limba română și spiritualitatea 
acestui neam. Aceste cărți manuale tocmai acestor scopuri le-au 
servit. Intelectualitatea românească, formată în Franţa, 
Germania, Austria, Italia ctc., în prima jumătate a secolului al 
XIX-lea, se întoarce în ţară ca săse pună în slujba marilor idealuri 
“ umaniste românești. Printre aceşti intelectuali s-a numărat şi Aron 
« Pumnul care, prin toate mijloacele, inclusiv prin scrierea unor 
“ manuale și prin activitatea sa practică, la catedră, în Cernăuţiul 
“ aflat sub habsburgi, cultivă patriotismul activ, fierbinte, în rândul 
învățăceilor din Obergimnasium-ul cernăuțean unde, spre fericire, 
 nimerise sa-l aibă ca elev pe Mihai Eminovici (Eminescu). În acest 
„ sens, se poate afirma cu certitudine că Eminescu nu ar fi ajuns să 
fie aşa de valoros în tot ceea ce crea - poezii, proză, publicistică, 
dramaturgie, traduceri şi corespondenţă, un ardent patriot român, dacă nu l-ar fi avutea mentorşi 
magistru pe Aron Pumnul! A flat la vârsta juneţii, la vârsta marilor acumulări, Eminescu a sorbit 
suflul spiritual al dascălului său. Manualele lui Aron Pumnul, cărțile din biblioteca acestuia, ca și 
activitatea lui la catedră, /-au format pentru totdeauna pe Eminescu. Elanul creator și patriotic la 
Eminescu nu s-a stins decât odată cu trecerea lui în nemurire. F/acăra arzândă a lui Aron Pumnul a 
fost torța care a reaprins în geniul eminescian Focul Renaşterii Spiritualităţii Româneşti. în 
Uhiversalitate! 

Iată în ce constă valoarea acestor cărți manuale! Din cele opt tomuri, din păcate, suntem 
în posesia a numai două. Şi... de câte ori punem mâna pe ele sau le deschidem, ne tremură mâna de 
emoție. De ce? Pentru că din ele a învăţat marele nostru Eminescu. Numai faptul că din ele a învațat 
Eminescu care, chiar la acea vârstă fragedă, de 13-15 ani, era deja în perioada debutului în poezie, 
în perioada zborului spre înălțimi abisale, e destul spus despre importanța acestor cărți. Şi, 
conform celor afirmate la începutul acestei recenzii - prezentări, aceste cărți manuale sunt 
adevărate tezaure. Ele ne întorc în timp, ne instruiesc, ne formează şi ne copleşesc cu valoarea lor de 
suflet. Ele nu pot fi apreciate în bani. Au o valoare de suflet şi nu pot fi prețuite în nici o monedă 
naţională! Aceste manuale au stat la baza formării lui Mihai Eminescu, ca poet, ca cetățean şi mai ales 
ca, Rumin”. 

Pentru aceste considerente, fie pe 15 ianuarie sau pe 15 iunie ale fiecărui an sau la 
predarea - învățarea unor opere eminesciene, prezentăm aceste manuale ca materiale intuitive, de 
primă importanță, arătând, demonstrând şi explicând valoarea lor, apoi sugerând punctual de 
unde a „Pornit Luceafărul Poeziei Româneşti“. 

Aceste două cărți - manuale le-am găsit întâmplător, la un locuitor din Bălcăuţi. 
Străbătând aproape 150 de ani de la ieşirea de sub tipar, culmea absurdului, foile lor nici nu erau 
tăiate, separate. Aceasta dovedeşte că -«nimeni, absolut nimeni nu le-a răsfoit, nu le-a frunzărit, 
neacordându-le nicio importanță (?!). „Săraci cu duhul” erau, probabil acei care le dețineau. Nu au 
ştiut şi nu au cunoscut valoarea loristorică, documentară şi bibliofilă extraordinară ! Mulţumim lui 
Dumnezeu că aceste manuale cărți, în sfârşit, „au căzut “ conjunctural în mâna noastră, în mâna 
unui mare admiratoral lui Eminescu şi profesor de limbă şi literatură română. Puncrum! 


Prof. Vichentie Nicolaiciuc 
Rădăuţi 


Lepturarii ruminese 


cules de'a scriplori rumiui Ș/ . 
prea (d, 7 BD 
Comisiunea denumite de ceire altul Wivisteriă all îuvelemiutalai, 
asadat spre folasînia învoteceilur 
den olasa VIII. a gimnasiului de sus 


de 
Arune Pumnul, 


Profeaorlă de limba îi literetura rumino In dimnaslul plinarță dete-Ceraauil e 


Tomul IV, 


Partea 2, 


Cu cieltueala „Fundului relegiunariie all bistricei drepleregintonse 


reseritenne de'n Ducovinu. TES 


Vieanna. 
La € p. edelture a cerților scolistece, 


> ' ; 1865. 


